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suite de Ellington "NEGRO MARRON
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"LA LEYENDA DE LA VIRGEN DE MONTSERRAT".

Guibdn de Antonio C. Gavaldi:

Gufa comercial.

Eddy Howard y su Orquestas

Servicio financieroe.

RADIO HACIONAN DE ESPAKA:
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Paolo Silveris
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@BLQDlAS Y RITMOS MODERNOGS:

— Spime UBviacseme T e

DISCU DEL RADIOYENTEH:

"CONSUMI'OR1O PAKRA LA MUJER", a car
RAD1O NACIONAL DE ESPANA EN BARCELC
José Iturbi al piano:

Bolet{n informativo.

®TOmWANDO PALABRAS":

Gufa comercial.

¥305 PROGRESOS CIENTIFICOS": "La

113

Il Tarin Ig]
Varios
r P.Ribas
varios

de Elena
NA ¢
varios

motocicleta de hoy", por lManuel Videl Espafié.

La fantasia "Nuestro Paul Lincke':
"RATT O-BEPORTES"™:

Gufa comercial.

Conjunto lediterraneos _
HORA EXACTA ,~ SERV1C10 MELEOROLOGLC
NACLONAL . :
BEHAD I O-REGALOL™,

Gufa comercial.

Solos de bandoneon:

"RANTASIAS RADIOFONICAS":

AADIO NACLONAL DE ESPANA:
Tonadillas por Ana paria:

Gufa comercial.

varlios

Varios

20 AVna -

Discos

egias.

H

it

Francis

Discos




RADIO BARCELONA

E.A.J.-1.

Guia-indice o programa para el VIE RS dia 27 de ABRIL de 1943 ,

Mod. 11 - 5000 - 5-49 - G. Ampurias

Hora Emisién Titulo de la Seccién o parte del programa Autores Ejecutante

| 22h.19 Sigue: “Yonadillas por Ang —aria: ‘arios Discos
| 22h,30 "BARCELONA ES BONA", por Arturo Llopis.
,2211.5@ IEATRO DE EAJ-l. Radiacién de la obla
radiofonica:

Ex@%REk "“NTRALSRA., DE MONTSERRAYT, REGINA MARTHRUM"

Ciadro Escenico de la Emisora.
23h 450 RECITAL DE POESIAS MONTSERRATINAS JACINTO
VLRDAGUER, por varios elementos del] Cuadro
Escenico de EAJ-l.
O%5 "SxERGHTk "SEXTA SINFONIA "PASTORAL": Beethotv
1h = Fin de programa.

de Jaiime Serch Torrents e interpre*lda por el




PROGRAMA DE "RADIO-BARCELONA™ K & J - 1
7o SNERAL NN .+ SOCIEDAD BSPATOLA DE RADIODIFUSION

PR

VIERNES, 27 de Abril de 1951.

Th.30 9intonfia .- SOCLEDAD ESFANOLA DE RADIODIFUS1ON, al servicio de
pepafia y de su Caudillo @ranco. Viva Franco. Arriba Espana.

Son las siete y media de la fiafiana del 27 de Abral de 1951.

SENORLS RADIOYENTES muy buenos dias les deses la primera emisorg

de HEgpafid. Sintonizan EAJ-1 RADIO BARCELONA que lleva 26 afios Yy

164 dias en contacto con ustedes. Deseamos vivamente gue nuestros

programes lleven a su hogar el humor y la emocidén con el misuno
| carifio con que han sido concebidos., Nuestra actividad radiofonicsg
/K de hoy d& comienzo con...

Retransmigién desde la Iglesia de los PP. Dominicoss: SANITO
ROSARIO PARA EL HOGAR Y PARA LOS ENFERMOS.

(" OHe.~— Damos por terminade nuestrs d%cldn matinal y nos despedimos

g de ustedes hasgta las diez %%gﬁ es radioyentes muy buenos dias.
SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIOPIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA
EAJ-1. Onda de 377,4 metros que corresponden a 795 kilociclos.
(80 en la esfers del receptor del radioyente) Viva Franco.
Arriba Egpafia. Dio® nos guzxsex bendiga a todos.

5 '*%j';ﬂ‘m“’ aidteodo g R kEH TN ¢ tibns. L.
~ AR, g

Pah- (V72 ovilaenal |

:>(10h.ae;t§§ﬁﬁﬁﬁiafi SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, al servicio de
: Espana y de su “Yaudillo Franco. Viva Franco. Arriba Espaiie.

: S7 2w O G R R s : 3 \
Son las diez® de la mafiana del 27 de Abril de 1951.

SEflORES RADIOYENTES muy buenosndias les desea la primera emisora
de Lspatia. Yintonizan EAJ-1 RADIO BARCELONA que lleva 26 aiios

y 164 dias en contacto con ustedes, Deseamos vivamente que
nuesiros programag lleven a su hogar el humor y la emocidén con
el mismo ecarifio con que han sido concebidos. huestra actividad

radiofonica d4d comienzZo CONeee
L

> getransmisién desde ka bBasilica del Monasterio de Ntra, Sra. de
Wontserrat: Festividad de Ntra. Sra. & Montserrat: MISA PONTIHL~
CA.LI.- X

12h.m-ﬂ\§ERVIClO METBOROLOGICO NACIONAL,
12h,05 % DISCO DEL RADIOYENTE DEDICADO A MATARO.
13h.20 “Boletin informativo.
“13hZ 5 “Sardanas: (Discos)
13h.40 “Ta suite de Bllington “NEGRO, MARRON Y BEIG", por Duke
12, s Bllington y su “rquesta: (Discos) -
R B R W N e AR E ea.un AAAAN L

14h .~ *HORA EXACTA,~ Progremas destacados.

14h .02 “*LA LE¥ENDA DE TA VIRGEN DE MONTSERRAT":, Guién de Antonio
¢. Gavaddd

(Texto hoja apaete)

L RS O




14h.15 * Gufa comercial.

14h,20 0) Bddy Howard y su Orquestas (Discos)

14h .25 »Servicio financiero.

14h .30 < 60NTECTANOS CON-RADIO NACIONAL D ESPANA:

14h.45 ~ACABAN VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE SOBREMESA DE RADIO
NACIOUWAL DE ESPANA:

- “TLa soprano Erna Sack y el baritono Paolo Silveri: (Discos)
14h,%0 Guia comercial.
14h .55 *8igue: Erna Sack y Paolo Silveri: (Discos)
¢ rograma: "RADIO-CLUB":

(Lexto holjja aparte)

- e &8s a

Heeientes grahaciones: Vanciones caracteristicas: (Discos)

PSUCES0S DEL NUNDO™. Guidn dem Nenuel ‘arin Iglesias,

s A

A A (Texto hoja aparte)

15h.50 . 'Sigue: *ecientes grabaciones:
16h ,~— # #RIBLIOTECA DE "RADIO4+BARCELONAY, por Pablo Ribas

(Texto hoja aparte)

16h .10 »MELODIAS Y RITMOS MODERNOS: (Discos)
2R e

"DISCO DEL RADIOYEW(H:
(MCONSULLORIO PARA LA NMUJER", a cargo de klena Francis

(‘‘exto hoja aparte«)

19h .30 - /CONECTAMOS €ON RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCELONA

19h .40 Tesé TEuwhixakxpizxex (Rxszesy ACABAN VDES, DE OIR £L NOTICIARIO
“" P& RADIO NACIONAL DE ESPANA:

~ José Iturbi al pisno: (Discos)
19h.93%’501etin informativo.
20h.-3&’TOREAHDO PALABRAS™:

(Texto hoja aparte)

LI S L

20h.1§§)&uia comercial .




'y

- IIT -

20n.2Qf »,08 PROGRESOS CIENTIFICOS": "La motocicleta de hoy"™, por
\ Manuel Vidal Espaifif:
(Texto hoja aparte)

ZUn.Zpﬁ{La fantasia "Nuesiro Paul Lincke™, por Paul Lincke: (Discos)
20h 40 Y "RAD10-DEPORIBES® ;
20h.4jﬂ-Guia comercial.,
20h.50i}00njunto Mediterraneo: (Discos)

2lh.;i-HUﬁA EiﬁCTA.- SERVICIO METEOROLOGICO NACLOWAL. Santoral para
manane ., Yrogrames degtacados.

211 OS5 RADL O-REGARO™ 3

(Lexto hoja apartd)

[ SR

le,ze}\uuia comercial.

"lehlfgiﬁ§§ios de bandoneon: (Discos)
_ g

N 5hh . 30 YN PANTASTAS RADTOFONICAS™:

(Texta hoja aparte)

21h.45/ CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPANA:

22n.4§‘ ACABAN VDES. DE OIR EL DIARIO  HABLADO DE NOCHE DE RADIO
\  NACIONAL DE ESPALA:

Xi Tonadillas por Ana #faria: (Discos)
22n,10¢ ¢ufa comercial.
22h.15f}3igue: fonadillas por Ana “aria:
221 .30 Y "BARCELONA ES BONAY, por Arturo Llopis

(Texto hoja aparte)

[

22h45d¥’TmATﬂO DE BAJ-1., Radiacibén de la obra radiofonicas &
X

"NTRA . SRA. DE MONTSERRAT, REGINA MARTYRUM™

de Jaime Serch Torrents e interpretada por el Cuadro Escenico
de la Zmisora,

A\
23h.b0(’RECITAL DE POESIAS MONTSERRATINAS DE JACINTO VERDAGUER, por
varios elementos del Cuadro Escenico de EAJ-1.

OFI5 ) "SEXTA SINFONIA* “PASTORAL", de Beethoven: (Discos)

1h,-— Damos por terminado nuestro programa y nos despedimos de
ustedes hasta las siete &g media de la mafiana. Seflores radio-
yentes muy buenas noches, SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION,
EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1l. Onda de 337,4 metros que corres-
ponden & 795 kilociclos. (80 en la esfera del receptor del
radioyente). Viva Franco. Arriba Espafia®d Dios nos bendiga a
todos. '
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PROGRAMA DE DISCOS
Viernes, 27 de Abril de 1951.
A las 10h,--

PROGRAMA DEDICADO A LA FESTIVIDAD DE NTRA SRA. DE MONTSERRAT

GLOSA DE CANCIONES POPULARES CATALANAS

Por Cobla Barcelomm

EL MARIDET, de Pujol.
BALIET DE DEU, de Catala.

por Orfed Cataléd

%LEG%RIA A LA VERGE DEL RENRBE] de Bunyol y Millet
205

Por Coro de la Catedral de Estrasburgo

ADIGS DE LOS PASTORES, de Berlioz.
AVE VERUM, de Mozart.

Por Elisabeth Schumann
AVE MARIA, de Schubert.
HASTA UNIRME CONTIGO, de Bach.
ESCOLANIA DE MONTSERRAT

PRESTADO * G CANGO DE L'ALBADA, de Navarro y Muset,
CANGS DE NADAL, de Verdaguer y Rodamilans.




@ coss

3681
1266
6876

7726

59, $rd.. P

544
Album)
7761
k19 %ls.
Album)

2368

54 srd.

Album)

73 Wg. G+Re

PROGRANMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1951.
A las 12h.15
DISCO DEL RADIOYENTE DEDICADO A MATARG

Esta emisora no radia discos "dedicados" ni percibe re-
muneracidy alguna por este servicio. Los discos que wvan
a oir han sido solicitados por Srés. suscriptores de la
Unién de Radioyentes y son los Unicos que & peticidu ra
dia esta emispra.

1-- ES LA MORENETA, Sardana de Carcellé por Cobla Barcelo
na., S5o0l. por Montserrat Rosanes. :

2--+ LA BRISA Y TU, Bolero de loreno por Ricardo lMonasterig
Sol. por Montsgerrat Mora, :

3-- CELOS, Bolero de Flores por Raidl Abril y sus lielodians
S0ll por Montserrat Wilva. s

4-- ~TRES VECES GUAPA, Pasodoble de Mari "Laredo" por Jorge

F'Sepdlveda ¥ su Orquesta, Sol. por Montserrat Planas.

5-- NI RESIGNACICN, Bolero de Cédrdenas por Antonio Machin
y su Conjunto. Sol. por Montserrar Marti.

/T== EL CAVALLER ENAMORAT, de Manén por Cobls La Principal
+de la Bisbal, Sol. por Angelina Vila.

+8== "Mujeres, maripositas...." de LOS CBAVELES, de Serra-

no, Sevilla y Carrefio por Emilio Vendrell. Sol. por Montse
rrat Corominas.

\, 9=- MANOS BELLAS, Cancidén de Romero, Rafael e Ibafiez por
** Marcos Redondo. Sol. por Montserrat Famadas.

10~ "Mi aldea...." de EOS GAVILANES, de Guerrero y Ramos

Martis por Marcos Redondo. Sol. por Montserrat Badia.

. 11- GIRONA AIMADA, de Bou por Cobla Barcelona. Sol. por
* Montserrat Darda.

12- "Vals" de EL CONDEZ DE LUXEMBURGO, de Lehdr por Orgues
ta Vienesa, Sol. por Montserrat llas.

13- “"PFragmento" de LA BOHEME; de Puccini por Torri y Gior

gini. Sol. por lontserrat Fargas.

14~ "Dlo de Piccolos" de PAJAROS REVOLOTEADORES, de Genni
por Orquesta Municipal de Bournemouth. Sol. por Montserrat

Llopis.

< 15- NEUS, de Juncd por Cobla Barcelona. Sol. por Montserra
- Grabalosa. BEXIXETE

15~ "Brindis" de LA TRAVIATA, de Verdi, por Capsir, Cecil,

Conti, Nessi, Baracchi, Villa, Baccalonl y Coro, Sol. por
Montserrat lMora de Cullell.

16- '"Misica de Fuego" de SIGFRIDO, de Wagner, por Orquests
de los Festivales de Bayreuth. Sol. por Pepita Calm,




PRESTADO

REGALQ

PRESTAD

76 Srd.

PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abrid de 1951.
A las 13h,--

SIGUE: DISOO0 DEL RADIOYENTE DEDICADO A WMATARG

A las 13h.25
SARDANAS

Por Cobla Barcelona.

RODA EL MON... I TORNA AL BORN, de Bertran Pujol.

_ELS TRES INFANTS, de Borrés.

PESCADORS BONS CATALANS, de Bou.
LA CARDINA ENCARA SALTA, de Bou.

LA FONT DE L'HERMISA, de Bongunyd.
COLORAINES,

Por Cobla Albvert Mart{

DEVANT DE LA VERGE, de Morera.
CASTELLTERSOL, de Tarridas.

A les 13h340
LA SUITE DE ELLINLON "NEGRO MARRON Y BEIG"

Por Duke Ellinton y su Orquesta

9—- % "Gancidn de trabajo"

10 <

L1l==

12==

"Llega el domingo"
"El blues"

"a) Danza de los indios occidentales-b) Celebracidn
de la emancipaeidn ©) Sugar Hill Penthouse"




PROGRAMA DE DISCOS.

Viernes, 27 de Abril de 1951.
A las 14h,02
MMINTATURAS"

Por Siegfried Erhardt.

MARFA, de Erhardt.
RAPSODIA RUMANA, de Erhardt.

Por Orquesta de Opera Alemana

WFragmento" de ROSE MARIE, de Kapplusch
VERDE BS EL BREZAL, de Blume y Iuling.

Por QOrquesta de Concierto
SUITE DE CANCIONES, de Ktinneke (2¢.)
A las 14h.20
EDDY HOWARD Y SU ORQUESTA

ESTOY MEJOR EN LAS MONTANAS, de Cunninghem y Stept.
NO ESTA EN MI CORAZON, de Lavernic.

A las 14h.45

LA SOPRANO ERNA SACK Y EL BARITONO PAOLO SILVERI

> DUERME, MI NINO DUSRME; de Sattler.
AY, AY, AY, de Freire.,

"Eri tu che maechiavi quell' anima" de UN BALLO IN
MASQUERA, de Somma y Verdi.
wgredo in un dio crudel" de OTELO, de Verdi.

(sigue a las 14h.55)




PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1%l.

A lag 15h, 30
RECIENTES GRABACIONES

CANCIONES CARACTERISTICAS

Por Tohama, Jil y Jans y Lys Assia.

1-- LA PEQUENA XXXXE DILIGENCIA, de Fontenoy.
2-= »A LA FRANCESA, de Ledru y Fontenoy.

Por Tohama, Jil y Jan y Andre Sanchez

3-- *DE NOCHE EN NAPOLI, de Winkler y Larue.
4—- 105 CAZADORES DE ALASKA, de Humel y Bossy.

Por Paul Peri

5=-- » LA CANCION DE PARIS, de Dréjac.
6-= X TRES SEGADORES, de fucchesi y Larue.

A las 15h.45
SUPLEMENTO
"DANZAS ESPANOLAS®

de Moszkowski

Por Orquesta de la Ciudad de Birmingham.
2655(56 G. L.

(Ssigue a las 15h.50) -




PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1951.

A las 16h.10
MELODIAS Y RITMOS MODERNOS

N\ Por Jaime Grange y Gran Orquesta.
';._.:_._;!';,L—-X “Dulce amanda" de Porter.
; Por Tejada y su Gran Orguesta
W THE HOT CANARY, de Nero.
Por Solo-vox y Orquesta

3==\ CINCO MINUTOS, Bolero de Halpern y Larrea.
4--¢ N 1LOS JARDINES DE GRANADA, Beruine de Vasilescu.

Por Loliga Garrido

5--)XQUE BUENO DEBE SER, Bolero mambo de Laredo.
6—$yKyEGBA ASUNCION, de Juan Sénchez.

Por Ray Montoya y su Orquesta,

7——§21MOR Y MAS AMGR, de Capé.

8-- X BESAME LA BEMBITA, de Cérdenas,
Por Telly Bayona

9-->PUE BN BSTORIL, de Alguerd.
10~ (&S IMPOSIBDE, de Alguers,

Por EEEREXXHE Orquesta Iberia

11-XESPANITA, de Sentis.
12- ()!AY DEL A¥!, de Sentis.

Por Castellanos y su Orquesta Cubana

13-=-XEL BESO, de Castellanos.
14—~ CONGA DE LA HABANA, de Mendivil y Vasquez,

Por Guy LombarBio
15-=X TRAVESURAS CANADIENSES, de Chandler. White, Cohen y
_\Buetnett, :
16--(" TROPEZANDO, de Confrey.
Por Felix lMendelssohn.

lTL—XKCARAVANA,-de Ellington y Tizol.
18--C}FAREWELL BLUES, de Schobel, Mares y Rappolo.

Por Olga Rivero y Orquesta

T 19--X QUIEREME, PERO QUIEREME, de Parra.
2 O-~()\VERGUENZA, de Ferméndez Porta.

Por E1 Gran Kiki
21_>(

VIVO DESESPERADO, de Echaurren, Velle y Chapf.
22--Q}BANDOLERO MACHOTE, de Echaurren, Valle y Chapi.

Por Hamdén Busqueta y su Orgquesta

23-—%§?OPLAS, Pasodoble de Ledn y Mostazo.
24~ NCAMPANAS DE LA BIRALDA, de Maenza y Ruiz de Azagra,-




PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1951,
A las 17h.30
DISCO DEL RADIOYENTE

(N O A: Bsta emisora no radia discos "dedicados" ni percibe remune-
racidén alguna por este servicio. Los discos gue wan a oOir
han sido @olieithdod por Sres. suscriptores de la Unidn de
Radioyentes y son los Ynicos que a peticidn radia esta emi-
sora.

4310 L.Tx<1—- LLEVANTINA, Sagdana de Bou por Cobla Ia Principal de
" 1a Bisbal. Sol. por Jaime Martin y su hija Montserrat.

5588 0. —-  DOS GARDENIAS, Cancidén bolero de Carrillo por Antonio
fachin y su Conjunto. Sol. por Ramdén Altisent de Calaf.

6386 02 }XQB—— FRENTE A FRENTE, Bugui flamenco de Quintero, Ledn y
uiro alpor Carmen Morell y Pepe Blanco. Sol. por Montse-
at Solani. . .

G722 s 4-- QUE BONITO ES EL AMOR, de Bolero son de Cuban por An-
¥ % OERE) gonio Machin y su Conjunto. Sol. por Tomds Lladd ge Calaf.

EiZE !I'-'m' 5- MIL ESTRELLAS, de Kern por Percy Faith y su Orquesta.
R ol. por Maria Fradera, Montserrat I{ilé e Isabel Llanas.

W37 5, By 6-- SIEMPRE EN MI CORAZON, Beguine de Lecuona por Raul
3 o Abril y su Orquesta., Sol. por Emeterio Biosca de Calaf.

6300 /NJ-- EL EMIGRANTE, de Valderramsa, Serrapi y Pitto por Jua-
nito Valderrama. Sol. pot Avelina Pérez.

6835 )(é-- CONOZCO TU HISTORIA, Bolero de Garcfa Beitia ¥y Sepul-
eda. por Jorge Sepulveda y su Orguesta. Sol. por Pepita S0

: o
©360 0. g-- LEVANDO ANCLAS, de Zimmermann por Ivette Horner. Sol.
por Montse.

6309 0.\ 10- MADRECITA, Cancidén fox de Farrés por Antonio ldachin y
\ su Conjunto. Sol. por Antonia Serra de Calaf.

7168 /69 C../ 11- TA CENICIENTA, con Acompaflamiento de Orguesta. Sol.
por Montserrat Garcia. (des)

6930 P. L.. \L2- TREN DE MULAS, de Lange, Heath y Glickman por Vaughn
Z\Monrce y su Orquesta. Sol. por Jose Tubau y su esposa.

1010 P. C. X(13- L'EMIGRANT, Cancidén catalana de Verdaguer y Vives por
ilio Vendrell. Sol. por Montserrat Savall y su hermano.

64 P.0.><€4— "No importa..." de LOS GAVILANES, de Guerrero y Ramos
Martin por Eduardo Brito, Sra. Borregrosa y Sr. Yebra. Sol
- por Antonio Solani.

) Q%ﬁ P. C.-‘l" 15- CELOS, Poxtrot de Gade por Iﬂaﬁtovani y su Orquesta.

S e oD Sol. por Andres Rosell.

o L y su Orquesta. Sol. por Montserrat Soler Petitbd, Antonio

_ @Eyin}- P. C. 16- LOS CELOS Y EL VIENTQ, de Larrea por Roberto Inglez
o e Sierra, y Armando Gonzédlez.

7629 P. C.:X<17- SIBONEY, Rumba de Lecuona por Aurora Lincheta. Sol.
por Montserrat Mallafré y su esposo.

7309 P. 0. X 18- T¥ Y T¢, Bolero de Farrés por Antonio Machin y su Con
junto. Sol. por Montserrat Pelegri y Montserrat Garcia.

6858 P, s 9-— MI CANSADO CORAZON, de Michel Emer por Lucienne Boyer
: Sol. por Isabel Roca. 7

\%/\x

(s 16U mm



CONTINUACION

>§20-— SOMBRERO NE MANO, Pasodoble espafiol de Godoy y Lito
por Walter. Sol. por Montserrat Miravalls.

:>(él—- EL SALTIRO DE LA CARDINA, de Vicente Bou por Cobla
Barcelona. Sol. por la nifia M2. Mponiserrat Vilalta Fius,
Carmen y Carlos.

22-- BES LA MORENETA, de Carcellé por Cayetano Renom acom
pafiado de gran Orquesta. Recitado Isidro Sola. So0l. por
Montserrat Zaragoza, Montserrat y José Salvador, Montse-
i;at Carrera de Savall, esposa, hija y Montserrat Casano-

S.

136 Vis. 23~ A LAS TRES DE IA MAANA, de Robledo por Orquesta
/ N@olumbia. Sol. por Montserrat Aubanell.

4634 :yg?-— MONTSERRATINA, de Borgunyé por Cibla Barcelona. Sol.
or Montserrat ILlarde y Montserrat Bafiuls.

38201 ! /)<25-- "yalg" de EL LAGO DEL CISNE, de Tchaikowsk§ por Or-
' guesta Filarménica de Londres. Sol., por Montserrat Serra.

6=- SALVE MONTSERRATINA, de Nicolau por Qoro de la Capi

/*11la de Montserrat. Sol. por Montserrat Gomez, Montserrat

Sanchis, Montserrat Cuadrado y Rosa Manzaneres de Hospi-
talet. 3

27-- VIROLAI, de Verdaguer y Rodoreda por Escolania del
Monasterio de Montserrat. Sol. por Montserrat Nicolas
Montia, José M2. lMas Grau, madre, hermana, Luisa lfayolas
Paquita Via y Montserrat Lscarra. :

28—~ PARA ELISA, de Beethoven por Artyr Schnabel. So .
por Ramdén Mas y esposa de Calaf.

20-- VALS DEL EWMPERADOR, de Strauss por Orquesta Filar-
nénica de Viena. Sol. por Pilar Aymerich y Montserrat
Larpesti. (Be.) '

i




PROGRAMA DE DISCOS
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Viernes, 27 de Abril de 195.1.

A las 19h.40
JOSE ITURBI AL PIANO

l——XSUEﬁO DE AMOR, de Liszt.
O—-, CLARO DE LUNA, de Debussy.

3~ PRELUDIO EN DO SOSTENIDO MENOR, de Rachamaninoff.
i—_- MINUETO EN SOL MAYOR, de Paderewski.




PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1951.

A las 20h.25

A FANTASIA "NUESTRO PAUL LINCKE"

de Paul Lincke

Por Margarete,Duren, Egon Vogel y Robert
Bihert s B
(2c.)
SUPLEMENTA®®
DANZAS HUNGARAS

Por Orquesta Filarmonia
* DANZA HUNGARA Ne H, de Brahms.
‘DANZA HUNGARA NC 6, de Brahms.
A las 20h.50
CONJUNTO MEDITERRANEO
ff MURMULLO, Bolero de Rosell.
) GLORIA TORERA, de Garcia y José M. Iglesias.,

CAMINO DE SANTO DOMINGO, Bolero de Ramirez y Exrro.
POR LA GRACIA DE DIOS, Bolero de Oltra y Rodriguez.
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PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de de Abril de 1951,

A las 21h.25
S0LOS DE BANDONEGN

Por Walter PUrschmann

LLEGAN LOS AUTOMOVILISTAS, de AleX.
POLCA MODERNA, de Mick.




PROGRANMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abril de 1951.

A lag 22h.--
TONADDLLAS POR ANA MARTA

NINA MARINERA, Tanguillo de Cadiz de Currito y
ldonreal.
ROSA DE CONSUELO, Zambra de Blanca Florez, To-

rres Yy lonred

GHI%UITA BUENA, de Blanca Flores, Taerres y lion-
real.
MARIA CALDERONA, de Tenorio y Monreal.

"Reina campera" de AMOR PARTIDO EN DOS, de Vézguez
Ochando, Tejedor y Quintero. (le.)

LA NIKA DE LOS CLAVELES, de Mur#lo y Naranjo.
ER MENTIERO, de Lerena, Llabrés y Monreal




PROGRAMA DE DISCOS

Viernes, 27 de Abxril de 1951,
A las 0'15
"SEXTA SINFONIA" “PASTURAL" DE BEETHOVEN

i

"Mov. 12 Allegro ma non troppo" (3e.)

"Mov. 22 Andante molto-Escena del Puente" (3c.}
"iov. 32 Allegro. "Fiesta campestre

"Mov. 42 Allegro. "Tormenta""Himno de los pasta-
res después de la Tormenta" (2¢.)

ﬁltﬁn%nﬁll#ﬂgugu% n%ngugu%lig




SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION.
EMISORA: “RADIO- BARCELONA" P _

PROGRAMA: "LA LEYENDA DE LA vxﬁcﬁﬁiﬁﬁE MONTSERRAY

DIAs ¥ - H- 5] s
HORA: -l k.o 2 B § i f-aifiﬁ IN AT
GUION: ANTONIO C, GAVAIDA S 3 TORIO

1 EL GUION CON LAS PRINERAS NOTAS-DEL VIROLAY. ACOMPANAN-
DO A LA MUSICA,LA VOZ DE LA NARRADORA RECITARA LA SIGUIENTE ES-

TROFA:}_

VOZ DE 1A NARFRADORA,~ "Catalunya & una Verge,

patrona dels catalans,
Els romeus 1i ofrenen roses

i-els poetes, els seus cants."

{FUNDE LA MUSICA DEL VIROILAY)

VOZ DE LA NARFKADORA.~ Hace ya muehfsimo tiempo,en el siglo primero

de le Era cristiana, Barcelona formeba parte del poderoso Imperio

Tomari0e e e«

YOZ DEL NARRADOR.,~ HNuestro Sefior Jesucristo habia ofrendado su

generosa Sangre en el Gblgota; el nfmero de eristianocs sumentaba sin
cesar, y los Empéradores de Roma empezsban & temer por sus falsos
{dolos y por sus costumbres perversas.

La Doctrina de Cristo arraigb en todas las clases socisles de
Barclno, que no tardaron en conocer los detalles de la Gloriosa

Pasgién,lMuerte y Resurreceién del Divino Maestro.

VOZ DE LA WARFADORA.~ En una de las reuniones del Consejo muni-

cipal de Barcino....

(MURMULIOS QUE SE APAGAX Al, ENMPEZAR SU DISCURSO EL NOBLE ANCIANO

EULOGIO, PRESIDENTE DEL CONSEJO)

EULOGIO,~ | Hermanos mios! Por fin llegbd el momento de corresponder,
en ung minima parte, a los inmensos dones de la Doctrina del Salva-
dor. Todos sabéis que Nuestra Sefiora, la Madre de Jestis,se enecuentra

en grave peligro,pues los judfos desean su muerte,
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SERGIO.~ ! Padre mio! Estamos dispuestos a cumplir tus Srdenes.
Bareino serfa un refugio para lNuestra Sefiora si consiguiéramos
traerla agui....
FPRUCTUCSO.~ Es una buensa idea y convendrfa concretar los planes de
la expedicibn para evitar cualduier fracaso. Estamos geguros que la
sgbidurfa de Euddgio sabrf orillar todas las dificultades.
EULOGIO,~ Como ha dicho mi hijo Sérgio,Bercino serf el puerto més
segufo para recibir a la Sefiora. He shf mi plan, si todos estéis
de acuerdo con &1, Tres de vosotros, Fruectuoso,Augurio y Sergio,
prepararéis la expedicibn & Tierra Santa, saliendo del puerto secre-~
tamente con el fin de evitar que los enemigos de Cristo se enteren
¥ puvedan hacer fracasar ls empreéa, pues aungue somos libres y paga-
mos nuestros trivutos al César, los romanos no nos darian precisa-
mente facilidades,

Egecogeréis & diez merineros, entre los mejores, y llevaréis
-abundantes provisiones, ys gue el viasje es largo y peligreso.
En Palestina buscaréis s la ladre del Sefior para rogarle gue venga
eon nosotros, pues esf estard segura de que no podré alcanzarls la
venganza de los judfos. El1 éxito o fracaso de este plan arriesgado
depende solamente de Dios.
(MURMULLOS$ DE APROBACION)
VOZ DE UN CONSEJERO.—  !Muy bien,Eulogio! g
VOZ DE OTRO CONSEJERO.— !Estamos de acuerdo! iEaﬁi%gﬁhica solu~

- 4

&

"
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g

e

cibn 1!

YOZ DE OTRO.—  !Dios estard con nosotros!

EUIO0GIO.~ | Graeiass, hermanos! Ahora, a esperar el resultado de

nuestra empresa.

(BREVE PAUSA CON UNAS NOTAS MUSICALES RELIGIOSAS)

YOz DE LA WARFADORA.- Los tres valerosos eristianos,Pructuoso,

Augurio y Sergio, tardsron unos dias en organizar los preparativos
del viaje. Llegb el momento de la partida y una have de medianss

‘proporciones salfe ligers del puerto de Barcelons.,

(MURMULLO DE VOCES. RUIDO DE CADENAS.)

SERGIO.~ gTodo a punto,Fructuoso ¢

FRUCTUOSO«~ Nada felta ya,amigo Sergie. lMis hombres han heeho correr

la ¥oz de gue la nave sec dirige a Génove para intercambio de mercan-
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efas. Nadie sospechard la verdadere finalidad del viaje.
AUGURIOs~ lAdelente; pues ! IBendige Dios nuestr& emprosa!
(MURMUII.08 DE 10S MARINEROS) |

VOZ DE- LA NARRADORA,~ El tiempo no fué del todo malo...hagta que

transcurrieron unas ScmaN&S...
(SOPLA EL VIENTO)

SERGIO.~ Esto se pone feo, Parece que se aproXxima una tempestads

(RUIDOS: BRAIIDO DEL MAR. TEMPESTAD CON RAYOS Y TRUENOS. GRITOS
DE 10S MARINEROS)

UN MARINERO.~ ! Seffor,uns ola se nos ha llevado la caja de las

provisiones !

FRUCGTUOSO.— IDios miol * lAyfdanos en este trancel 18alva & tus
h#jos de los peligros del mar ! '
(SIGUE 1A TEMPESTAD)

SERGIO.~ Animo,amigzos,saldremos con bien de ésta. Dios estéd com

nosotros., Nuestrs cmpresa no puede fracasar,

AUGURIO,.- ;Qué serd de nosotros sin alimentos y perdidos en alia
mer ¥ _

(SIGUE 1A TENPESTAD, GRITERIO DE 10S MARINEROS)

UN MARINERO,~ !Estamos perdidos sin remedio !

OTRO MARINERO.-  Nos esforzames 1n1t11mente. No podemos vencer al

mar.
SERGIO,~ 1No desmayéisl 1Trabajad sin descansol Frobemos otra vesz

de levantar esta vela;

(SIGUE LA TEMPESTAD Y EIL GRITERIO DE 10S MARINEROS. BREVE PAUSA,
- TERWINA L4 TENPESTAD) '

- V0Z DEL NARRADOR ~  Por un milegro Givino la nave salié indemne

de la tempestad, pero la mayor paerte de las provisiones babfan de-
separecido, El tiempo volvis a ser bueno, El hambre empezd 8 hscer
. estragos., Paseron los @fas y no se divisaba tierra por parte alguna.

UN_MARINERO.- ! Quién me mandsba emprender este absurdo viajel

QTRO MAREN&RO.- 1Es verdad! £y empreéa es imposible. Palestina esté

demssiado lejos y*nxﬁix ninguno de nosotros llegerd alli con vida.
SERGIO.~1No hebléis asf | - Bad graciés a Dies que nos librd de la
”temﬁestad. Tamﬁién ehora podemos econfiar en F1,

(BREVE PAUSA. UNAS NOTAS WUSICALES)
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UN_MARINERO.,~ | No puedo més | ;
OTRO -MARTINERO .- tAgual !Un poco de agua, por caridsd '}

- VOZ DE IA NAHHADORA.— I asf pesaron var¢os dfas interminables

los tripulantes dé aquella nave eytenuedos por leos tormentos del
hembre y de la sed, ;

De vronto,Sergio,hizo un esfuerzo pars levantarse....

SERGIO,~ ! Tierra! {Tierral
(UN MURMULLO APAGADO RECORRE . IA TRIPULACION)

YOCES.~ IGracias! lGracigs! 1Por finl

VOZ DE LA NARRADORA.- Dios quiso que llegaran a Tlerra banta agque-

1los valerosos cristisnos de la muy noble ,arclno.
Sergio,Fruetuoso y Augurio dejaron a los mariherbs, alojados

€n uns posade del pueblo.

(SE OYEN RISAS)

UNA VOZ.~ !Adids!

OTRA VOZ.- !Buena suerte |

AUGURIO,~I ahora, anigos, a cumplir con nuestra m¢316n Encontrare-~

mos & la Madre del Sefior. Lstoy seguro.

SERGIO,~ Dios estf con nosotros y bien lo ha demostrado. Tgmppco

g&hore nos abandonars.

VOZ DEL NARFADOR.— Anduvieron por pueblos y m&s pueblos sin hallar

& la Virgen larfa, hasta que en una peuueﬁa aldea encontraron & un
cristianos que habfe sido disefpulo de Jests, el enal les informé
del lugar donde podrian baller a 1& que tanto buscaban;

SERGIO.~ Gracigs hazmano. Dios os lo pague;
CRISTI&NQ.— El Sefior os acompafie,

VOZ DE La NARRADORA,~ I por fin, los tres peregrings se encontraron

delante de 1s Virgen,...

FRUCTUOSO.~ Noble Seﬁora,wadre de Jestis! En nombre del Consejo
muniecipal de Barcine 08 rogamos que vengdis & nuesiro.lado. Alli
estédreis segura de las maguinsciones de Vuestros encmigos,

LA VIRGEN WARIA.- 'Hijos mios! Jesucristo os sgradece todo cusnte

habéis hecho por mf. Nunea olvidaré Vuestra gonerosa aceidn y vies-

tros nobles ofrecimientos, PeTo no puedo aceptar Vuestro asilo, He de




50—

x NefLont 7 S i
guedarme en estas tierras, regadamacon. Sangre de Nuestro Divino
Selvador. Mi Cruz estd en Palestina. Regresad & la eiudad de Bar-
¢cino,y decid al Consejo municipal que dentiro de algin tiempo uno
de los Apdstoles de Jesfis ird a entregarles un recuerdo mio, en
prueba de eterno efecto. Nunca os olvidaré y siempre estaré con

vogotros. Levantaos,hijos mios.

VOZ DEL NARRADOR.- lasg dulceg palabras de la Virgen hicieron so—-

llozar a los tres peregrinos berceloneses, Ninguno de elles olvi—-
darfa aquella memoreble conversacidn, y dursnte verias generacio-
nes sé transmidirfs de padres & hijos, la celestial oracién de la
Santa Virgen, '

(BREVE PAUS@. NOTAS MUSICALES. MURMUIIOS DE LﬂIHULuITUD QUE ESPERA
- LA ILEGADA DE LA NAVE) '

VOZ DE'QA:NARHADORQL- Llegaron nuestros hembres & Barcelona,

Tristes, pero resignados, guedaron los cristianos gl divulgarse el
resultado de la expedicibn, S6lo la promesa de la Madre de Dios,
mentenfs la esperanza en los corazones de 1os.creyentes, Hasta que
un dfa, San Pedro llegd a Lspafia y visitd a los prohombres de Bar-
cino, Llevaba consigo el regalo de la Virgen: Ers una imapgen de
la lMadre de Jesths,de madera, tallada por San lucas, y su trabajo
se debid a inspiracibn del Cielo, pues el buen disefpulo era un

profano en este Arte.

SAN PEDRO.— la Madre del Sefior ha cumplido su promesa. Lsta imagen
suys, de madera, tallada por Ilucas, pfueha su agradecimiento por
vuestra noble y valerosa accién. e

SERGIO.- 1Es unz Imagen maravillosa!l

AUGURIO.—~ Es un tesoro qﬁe Bareino sabrd conserver siempre..,
FRUCTUOSO.- !Llevémosls shora mismo en sants prdceSiénL

SAN PEDRO.- !Hermanos! IDios os bendigea a todos!

(MURMULLOS DE PLEGARIAS)

VOCES.,~ !Alsbado sea el Sefior! lAlabado sea el ‘Sefior! ISanta
Merfe,Madre de Dios! !Santa Marfa,Vadre de Dios! lRuega por nos-

otros! susss

¥OZ DE 1A NARRADORA.- Conmovidos los habitartes de Barceloma por

la posesidn de sguella Imsgen de la Madre de Jests, la llevaron en

procesibn & la Iglesia de los Santos Justo ¥y Pactor, Asi empezd en
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nuestra ciudad el culto a la Virgen,

VOZ DEL NARRADOR.- Pasd mucho tiempo y a los dominadores romanos

les sucedieron los visigodos, v & &stos, los érabes, Temeroses por
la sagrada joya, el Obispo y el gobernador de ﬁrcelona,Eurigonia,la
sacaron secretamente dé la ciudad y la entregeron s unés monjes,dis=
cfpulos de San Berbhardo, quienes la ocultaron en unss cuevas,cerca
de Monistrol, en la montafia que hoy lleva el nombre de Montserrat,
convencidos de que en aquellos lugares inexpugnables jemés caeria
en poder de los infieles,

YOz DE 1A NARRADORA.-  Los moros fueron vencidos por los cristis—

nos y nuestra tierra volvid a ser libre y feliz, El recuerdo de la
Venerada Imegen persistia en la mente de los fieles barceloneses,que
ya la crefan perdida para éiempre. #apxdx  Pero la promesa gue la
Virgen hlclera un dia & los peregrinos de la antigua Barcino,ase~
guréndoles que siempre estarfa a su lado, 1ba & convertirse en uns
realidad por un milagro divineg,

Unos pastores de Monistrol que apacentaban sus ove jas observas
ron una vivisima luz...

(SE OYEN LAS PRIMERAS

b/
UN_PASTOR,- Ests luz cegadora no puede ser eB Sol. 7

OTRO PASTOR.- !Milagro! I1Es un milagrol

(FUNDE IA MUSICA DEL VIHOLAZ)

VOZ DEL HARRADOB - lLos pastores divulgaron la buens nueve gue lle-

g0 a ofdos del obispo de Vich,Gotman, guien,scompafindo de muchos

fieles =¢ dirigid =& la Santa Cueva.

OBISPO.~ Es le misma Imagen, no cabe duda. Is descripcién que de~

ella guardo en mis documentos asf lo atestigua, la humedad de estas
euevas ha oscurecido su rostro. Parece como si fuera morena...
SACERDOTE Tiene razén Su Ilustrisima. Es una Virgen Worens.
(MUSICA DEL VIRCLAY CON LA ESTROFA QUE DICE:)

LETRA DEL VIROLAY:)
"Rosa d‘abril,morena de la serrs; de onts errat, estel;...
VOZ DEL NARRADOR.- I asd, vino a llamarse Moreneta,carifioso epi-

teto, con el que hg 31do distinguida a través de los tlempos.
I euando guisieron trasladarla a Manresa,canine de Barcelona,

“para restituirle s la iglesia de los Santos Justo ¥y Pastor; quienes
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la lleveban, exclamaron, después de scbrehumpanocs esfuerzos...

PEREGRINO.- Ya no puedo més, Pesa demasiado.

OTRO PEREGRINO.- Tienes razbn. Es imposible gvanzar ni un paso.

OTRO PEREGRINO.~- {Es un milagrol !Es un milagro!: No cabe du-

dal

VOZ DE 1A NARRADORA.— Y todos los esfuerzos fueron baldfos,

Se interpretd aquello como una gefial divine. le Virgen gueris per-
manecer en las montafias que hsbien sido su refugio en los alios aza-
rosos de la Reconguista. Y fué as{ como la Imagen que la Viegen
VMarfs regeld = los habitantes de la antigua Bareino se quedd pars

sienpre en Montserrat.

(MUSICA DEL VIROLAY CON EL SIGUIENTE VERSO DE JACINTO VERDAGUER: )

*Lluny de ma patria bells,
en calma o en tempestat,
sidu lsa meva estrells,

Verge de Montserrat.”

(FENES DESLA MUSICA DEL VIROLAY)




27-4-1951 PARACRADTAR A LAS 14’25

SERVICIO FINANCIERO DE LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS
BOLSA DE BARCELDNA
Comentarlo a la sesién de hoy.

Las interesantes manifestaciones del Sr.Ministro de Industria
y Comerelo , no solamente explicitas y detalladas, sino, ademéis ,
documentadas con la elocuencia incontfovertible de las cifras y han
tenido la virtualidad de sacudir el marasmo bursitil de estos dias
y reavivar el rescoldo de optimismo gque segufa latente en el fondo
del mercado y necesitaba solamente de algin estimulo para aflorar
a la superficie.

Dichas declaraciones, serenas y ponderadas, indican que no hay
motivo para optimismo ni para pesimiswo, pero de ellas se desprende
la fe y la confianza en los propios destinos que todo espafiol debe
tener para superar la actual crilsis que no es nacional, sino mundial.

Pero con el trabajo creador, v con el plan de industrializa-
cibén nacional, se pueden superar todas las dificultades acunuladas,
con la reiterada confianza de que habiendo mejorado las condiciones
climatoléglicas , 1o més dificil ha pasado ya, y se abren perspecti-
vas wmucho més lisonjeras para la economfa naclonal, siempre gue se
coordinen debidamente con el &fuerzo creador de la iniclativa pri-

vada, fuente genuina de todo progreso.
Cros ha mejorado notablemente, y quedaba con dinero .
En el sector de aguas, gas y electricidad, sobresale IBERDUERO.

Todos los valores de arbitraje obtienen una estimulante mejo-
ra en su cotlizacidn, sobresaliendo ESPANOLA DE PETROLEOS, y de un modo
especial "LOS GUINDOS" que ultimaban solicitmdos a preclos muy supe-

riores al de cierre.

En resumen: Una sesién muy bien orlentada, con sustanciales
progresos en la mayor parte de las cotizaclones, y favorables pers-
pectivas.
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BONOS

Catalana de Gas b % 86
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. -7 P
Tranvias Bercelona 6 % 83,50

ACCTIONES

Ferrocarriles Catalufia 5 /4 preferentes
Sebro-dransrersal
Tranvias Barcelons, ordin:rias 9o
o “Espeyrefereatos
Transmeiite rranca 161
Magquinicta 1086
Mevib
ASlanG, ordinarias 432
P
Unron Navat-de ey nte-

o P4 .
Carburos lMetalicos 433

y Mirmoles . 141
Aguas Barcelona 251
» Besds 138
» Llobregat 155

Catalana Gas, nuevas 128

Gas Lebdn, ordinarias 117

Unidn Eléctrica Madrilefia 129
BTl RSO LA .

ndustrias hAgricolas 439




( 3 =~impares<)-
Espaiiola Petroleos 369

Geners 1l Arucarcra 127

164,50

Pesetas

294 Pesebas

BOLSA DE MADRID

Banco Espafia 296
Exterior 198
Hipotecurio 286
Iberduero 214
Gallega Electricidad 113
Explosivos 29068 Pesetas
Dragados 153
Metro 189
Unidn y Ménix 1650

QM\L\-W»M

SO e

Bango de Bilbao

Ponferrada

Naviera Aéﬁar Pesetas
g, Bilbaina Pesetas

Duro—Felgﬁéfg.

Papelera Egpafieds™

Bas¢onia




BREVES NPDICIAS FINANCIERAS

Los cupones de ASLAND Y SANSON han operado a 205 y 83 pesetas,
respectivamente.

Las acciones LOS GUINDOS quedaban solicitadas , despues del
cierre, a 500 pesetas.

Bn Industries Agricélas se ha congeguido un nuevo e inportan-
te progreso.

in el ejercicio scondmico en curso la produccién d= IBERDUERO
en los tres meses y medio inicilales, represents un zumento de 31%
sobre la obtenida en igual periodo cde 1950.

: IBERDUERC ofreceré a sus accionistas una accién nueva por
caca dos antiguas al tipo de 530 pesetas por acec’én.

CAITASA quedaba solicitzda en Bolsz a 177%.

MANOS (PINCAS) como agentes oficiales de 1la

propiedad inmcbiliaria, cuiden de la compra - venta y adminis-

tracidn de fincas y de la gestidn de prdstamos nipotecarios.

INFORMACION ¥ SERVICIC DE COTIZACION DE VALCRES
FACILITADCS FOR LA BANCA SOLER ORRA HERMANCS .

INFLIVER

DIRECCICH GENERAL DE BARCA Y BOLSA.




.«

SOCIEDAD 4SPANOLA DE RADIODIFUSION

EMISORA: RADIC BARCELONA

A; RADIO CLUB NUMERO 1585
VIERNES 27 ABRIL 1951
A LAS 15,

PUBLICIDAD CID SOCIEDAD ANONILNA
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AXILOFON REFPETIDO
LOCUTCRA

Aqul |
Al ,ante nuestros microfonos, tenemos al gran cantor
FRANNCISCO ROVIRAILTA acompaiiado al piano por Arturo
Segura, que va a interpretar LI DULCE AlMOR,de Raymond
Legragd, adaptacidn de Gil Luaiio,

(ACTUACION )

LOCUTOR ¢
'.-“.“_.v_k' & f:-,gu ke

Y sigue FRANCISCO ROVIRALTA con la mekedda de Lopez

Marin SRISA ESPANOLA,

Al piano Arturo Segura,

(ACTUAC ION

LOCUTORA
Acaban de escuchar al cantor Francisco Roviralta en

dos melodias que ha interpretado acompaiiado por el
pianista Arturo Segura,

AILOFON REPETIDO




Estonos ofpeeiendo n Wis, nuestio programa RAUL0 CLUB,
USA PSODUCCION OID VARA RADIO.

LOCUTOR

Bate prograsa lo emite todos los dias RAVIC BACEILOE
A partir de las tres de la tarde,




LOCUTORA
Dormia en el valle de Umbria el viejo monasterio

de Santa Clara, pnra gque la leyenda tejiera en torno
de sus muros las filigranas de sus melodias,...

LOCUTOR

Hasta que la moderna melodia glosd el encanto de
su retiro con vibra intes notas que la QOrquesta de
Roberto Inglez interpreta magistralmente,

SUBE MUSICA BASTA BL FIN,
Y ENLAZA CON '_'f,w;a BRAVA" -
lb. 5 Awlor'gf{(\omai FONDO
y %,
f "’}xr LOCUT O R4
Y ahora Xavier Bali nos lleva hasta la COS'A BRAVA
-con este Bolero maravilloso,

SUSE MUSI




SINTONRIA TREEY AL,y

BUSICALMILIL TARY
Ualkon 18 =0 ¥/
B/ ¥ IR WuLG,

MUSICA COMPLEDA,

LOCUTO 2a
pasfiles de orjuestas,
LOCUTOR (TONC VIBRANTE)

yusica de todos los Sienpos ea ol instrumental
sonore de las e jores agrupacicnes uusicales
el munde,

in kimsx linea,una foruscion medelo en su
especialidad musieal,

47N -~ { /
e /A 0 if CLA S
gon Va la Gran t}rfi“mcoij;:..." 7 : 7
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RADIO CLUB

VIERNES, 27
ABRIL 1,951

X1LOFON REPETIDO,

LOCUTOR,

NO@ICIARIO DE
LOCU T'ORA,
GUIA DE EXFOS ICIONES

====ﬂnr—‘n==zz=:==ﬁ-.:mm:::=:.—.

LOCUZTOR.,

VISITEN EN GALERIAS PALLARES, EXPOSICION
PINTURAS Y DIBUJOS DE CARMEN VIVES,

GALERIAS PALLARES, Consejo de Ciento, 345,

XILOFON REFETILO,




LOCULCRA

Termina nuestro programa RADIO CLUB cuandd las sae tas
del reloj marcan las,,,...bDoras y .o+ ssminutos,

LOCULOR

Este programa que acaban ustedes de escuchar es
UNA PHODUCCION CID PARA RADIO,

SINITONIA GID
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SANIDO .~ gintonia. Mhaioca del disco "mybotellamisntol. o
J s OOV W0Y T ng %

LIOCUTOR e~ con ustedas el programa, Sucesoafagigﬁﬁn&Q3 o Ee o
- y ;-_f_;. LY St \‘..k.- . N 'L,VJ
SONIDO o~ Misma mhsica. (oL en

o s

LOCUTOR o= Narracién ds los m’as doataocddos & jes e actualli-

dad a durante los #ltimo amPOs o
| vivides X
SBﬂIDO.— Migma mnsicie

ILOCUTCR o= wate programa 1o transmite, todos los viernes, en la =

e agradable hora de la s@bremesa, Radio Barcelona y cola-
boran sn A1, las voces del cuwadro aschnico de 12 "miso=-
re., ques&ctuansbhajo 1eddpeecibn dsc Szmendo Blanmch,

SONIDO = wisma mOsica.
LOCUTORe= Segfn gnién de Manuel Tarin Iglesias.

SONIDO o= Sube tono @s sintonia, que funde con un golpe de gonge
Tnmediatamente despuds se escucha, lesjano, el tableteo
de las amstralladoras, gne dnreyxxixrankx todo sl tiem=-
po ds la conversacidn de Frank, Jimmy y Tommye

FRANK o= Podavia snena la voz de esos malditos. No a’s onando
de jardn de disparar sus ametralladoras.

JTMCAY o= fios norcorsanos ignoran que hoy es domingo.

PMOTY o~ Manos mal gua no llegan hasta nosotr%?.
' oca
JIDNY o= Paro mds de un compafiero ha qnqdad0(£#§§E§ arriba en la

primera 1’inea.

FRANK o= HWi esperanza es que an Matagorda, mi busna novia, recuer-
da eternsmente & su combatientee.

JIMNTY o~ ?T1snes tu novia en Matagorda?

FRANK o~ S1.?7qu’s 0s pasa? 2Cresis gque Matagorda ostd en ol pla~
nata Marte?

TOMTY o= ConozcO bien su sitvacibne. ™n Matagorda reaids agimis=-
mo mi prometida.
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R go he visto cosa ignale Mi novia reaside tambisn en Matagor-
e

FRANK o= Increibls. Podemos celebrar une asambles ds Wstados. Jimmy
por Oregbén, Tommy por Minmesota, ol que susoribe por India-
na y los tres por -

LOS TRUS o= 208 Texas )

JINTY o~ Y ¢bmo es tu novia, Frank?

FRANK o= Incomparable. Apnesto gue es la mgs guapa, Busns plantaekx
disciocho afios. Morena. 2Y la toyate

JDVY o= Juego & que 1la me jor es la mia. Maravillosa. 1forend. Diecio-
cho &afiose 7Y la tuya, Tommy?

TOMMY o= ®msplendida. Ignel a lagx desoripeidén gue habels hecho de las
ynestras respectivase.

PO YRR TISEEETN LA VOZ D®m LOS COMBATITNT®RS S® HAC®, DREDE
®S TR MOMTNTO, MENOS OPTIMISTA, MAS SWRIA.

JIVMY o= Punes 28 verdad.

FRANK o= fo deja de 8er Yarde.

TOMMY o= S50spechoso.
HAY UN BE®RVZ SILFNCIO. _
?2Cual as ol apellido de vuestras novias?..y
eNo seria m- jor abandonar la conversacion?
i novia se apellida Mullins
Mnllins as el apeliido ds la mia.
No hay dnda. Los tres tanemos la micm& novia.
Pamela Mnullins.
HAY OTRO BRTV® SILTNCIO,.

TOMY o= Yoy & pedir voluntario sn primera 1i{nsa.

FRANNK o~ 7Pare quéd? Una mujer no vale un ;“u;iiioio. A1 Tin y a1
cabo, Pamela para mi fué sna nnbs de verdnos Tacribl so-

licitando noa madrina ds guerra y me llegbd sn retrato y
an direccibn; lnogo0, ss0 si, nnas cartddees

Por sse mismo procadimisnto la conoci yo.
X ¥Ge

Q18 110l 2Quéd protondard eaa nmujsr? : MLK/(/
( ’E;AA/Jj i

Uisterio.

macnchad 10 que me dice en svu Altima carta: Amado mio. ®a-




Pero con ansisdad gnes Aisfrmbes de x)fr[“_jj_;-_'.-o DATE CONoce -
nos, anagne g& te satoy L’j_‘l"ﬁ]'_‘i\‘ﬁf) a hodas hOI’Fig}‘.VO:f prepo-
rando el ajnar para casarnos cnando te licencielees
( Ruad» r\aaTu,.(. )
Inenditoe Bs copia de mi misma cartazx Lvego Sigwe: Sin em-
bargo muchés son lag difilcultades que atreaviesc. Ya te ten-
o 20 dicho gue mi familia no comprsnde nnestro amorsy la vi-
N B N da se ma hace imposibloese ( .
e 2 ON (Lt p%hb{ )

LfJIgﬁY-—QV;?I Qnd cinismo % Si =8 sl mismo texto que la miae. Conti-
|2 % J° Zljamar ®gtoy enferma. Haz lo posible, como de costumbre, pa-
$)/ & onviarme nnos dblares. IEatd tanm caro todo 1

% Ay gue veo clarol 7Le habdis enviado
dinero?

oie.

TOMMY o= Naturalmante. :

10S TRTS <= 7Par0 gné clase de mnjer es Pamela MMullins?

SONIDO .- Disco Wnamorado dal amore

RTHEL o= (VOZ ImJANA, QU™ ST ACVRCA) Meamd,.mamfe..

MADE®e- = ?Qud hay, hija mia?. '

TTHEL «= Mi cartera, Thas visto mi cartera?.

MATET o= No, Wthele

TIHEL o= \longo una memorial Diria qus la dajé en ol secreter.Otra
Yoz ha pardido las fotograflss. ®n dos meses Se me han =~
axtraviado més de vna docsna de ratratos.

CR7STON (LL7GA CalissDO Y ®XCITADO) BthelaeessPthelees

MADRR o= ?2Qué pasa, Crestom?

chmSTON.- 2Dbnde estd sn hijah Lo que ma ha hocho & mi, dospués de
dog afios de noviazgleee

MADET o= Mes asustas hijo. ?Qnisnes son sstos seflores que vienan
cont 180? . b

CRPSTON i1Le policial Vienen 2 llevarse & ®?thsl, & ml novia, gue me
mnga.ﬁa'ba .

MR L e~ ms falsoOe.
POLICIA .~ Sefiorita 9Estas once fotogrefias, son sbbyas?.
PPHTL,~- ®fsctivemente.

POLICTIA.~ lQueda usted detenidal Se le acnsa da solicitar donativos de
goldados del frente de Coren, mintiendo snfermedadas.

WIS L.~ No he escrito ni una sola carta 2l frente de COrea.

POLICIA.~ No mienta, ®watdn agqui. Ciento vaintidna cartae. Recibid en
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eate domicilio més de trescientos @blaras. Vea firmado:
la Mullins.

TPH"L.~ YO no ms llamo Yamella Mnllins

CRYSTON«- NOe NO se llama Pamela Mnlling

POLICI&.--Entonqas, ?QUiAn a3 Pamel2 Mullins?

TTHTL.~ i abuelas. Tiene ochonta y dos afios.

SONIDO = GOpo ds £00g»

iLOLU ORA .~mfactivamente, Pamela Mullins, de ochenta y dos afiog, era la
antora ds este enredo. Sustreia las fotos de sn nista, que =~

remitia, como propias, & los combatientes de Corea, solicie

tando donativos. Ahora o8td pandiente 82 sentencia.

SONIDO o= Goipa de gong, ague funda con m’uvsica dsl disco, Rompilendo Gris-
taleg.

LOCUTOR o= ®atafote telegréfica.
SONIDO .~ Misma miusica.

_LOCUTOR.- RZafagas de sucesos comprimidos, dichos y comentados an pocas
palabras.

Meny ndgide.)

LOCLT’BOPA.-“’I ’”"nfh“"” RIS ur c_:ahmba. '?'l‘
' ca“gcs qun tnn & sn ni«alpan

LOCUTOR o mw mad
SONIDOw= W famb bt ong

LOUU“O? Los ®stados Unidos han ordenado un control rignroso ds todas
las exportaciones gque se dirigen & Hong-Kong. Ultimamente 8o
nliol ado uwna dnda por el snvio de determinada mercancla,
puesto que se ignoraba si se podia considerar material de gue=
TIrE o

LOCUTORA «~®R1 snvio estaba compuesto por gquinisntas cunas pare reclen na-
cidoae.

L

SONIDO o= Misma mésica.

LOCUTORA «~Bn Tubinge, Alemanig,se ha dascuhiarto un caso cnrioso sntre
animales. Uy perro lobo robaba maiz para depof rlo en 18
Javla de una gallina.

LOCUTORs~ La galilina, agradecida, ponfa sus huevos, en sl o2 jén del pe~
TTO0e

SONIDO .~ Misma misicas.

LOCUTOR«= ®™n Italia se ha descubierto otro contrabando de drogas, qus =
entraba en el pais, en sl forro del abrigo ds una sefiora.




LOCUTORA .=
SONIDO e~
LOGUTORA o=

LOCUTOR ¢~

SONIDO o=
LOCUTORA o=
Vime « JUEUT o=

VMR «DUEUTL o~

ENFRREMTRA ¢~

MM® JOUETUL o~

S OETTO
f WV ELUU e

LOCULUEA o~
LOCULUR o~

JJU .J.-_,-,, Vil a™

IEOIHT OR a™

®rre vwna seflora de abrigo.
Misma mdsicae

™n Newark, an el curso de una fissta en honor del Jefs de
Gontabilidad de un hospital, la fnd sntregado un Derga-
mino, como premio 2 la honradsz.

7l homenajeado se sincerd, diciendo; Amigos, durante %to-
doéil tiempo que llevo en el Hospital he robado veinte mil
dolares.

Sube tono ds mfisica,
gada parsonaje tiens su secretO.

Dantro ds escasas horas comparscerd ante un tribunal de Pa-
rig, acnsada ds un delito frustado de entanasia. Ignoro si
ast0oy en mi sano juicio. Hace dos afios mi matrimonio fuéd -
bendecido con una nifia, Danislla. Creo gus fué 1o ma$ dicho
50 ds mi vida; pero ssta felicidad no durbe. La pequefia se ~
pus0 snferma; una grave dolencia:encefalitis letérgica. In-
gresé en un hospital.

»s diffcil, imposible sn curacidn. La nifia puade ¢uedar mu=
da, clogd.eed anie se yo}

Por favor, doctor; Sed pi&doao y misntae. 4 mi mnjers ®s el
primer hijo.

Durante unaé%geﬁanas sl sngafldo pudo ser mantenido, pero

al final la indiscreci’on de una asistenta me hizo desco-
rrer el telbn do la tragedia, saber toda la verdad.

Pueds llevarss la nifia a casa, Patard mds cercd de ella
durante b0do o1 dfa, Bn definitiva no pnede me jorar.

Gomprsndi. Sin embargo no podfa ni queria ver constante-
mante el horrible sufrimiento ds Danislle. ®n casa la
scostd en su ownita, abrf la espita de gds y me senté -
junto & la nifia: fibamos a morir juntase. Cuando ya la muapx
to mo atenazabs el cuello y la respiracién se ¥ hacia ™
imposible, llagé mi maride, en ol instante precisc para
salvarnose. Fnl detenida; estoy acnsadade wn Aelito Lrug-
tado Ga antanasia,s kPero es tan terrible ver snfrir a -
log hijos}

P i T i s I ; oo, e e
Misioa de "Rapgoll&é hungara nunoro gl Imego Misica
Ronpisndo cristalss.
Ultima nofticial
Un nifio se ha comido un ru;énCIEOo X
; qal'onml'o o /
=n Forli un bobaA ge ha comido vdPetim.(El 10el0r ha muer-
t0 y ol bebé ha sobrevivido.

3 nifioc se AQurmib y 1la tetina del biberén qacagb de sns

1abios. Atraido por o1l olor ds la leache, el fnd &
antmal




LOCUTORA o=

SONIDQ o~

LOCUTUR =

SONIDQ «=
LOCUTQR o=
SONIDO ¢~

chupar los lablos dal 1 niﬁa.:EbtéLcrnyﬂn&o ne tenia
todavia o1 biberon entre los labios, Ss tragd el ra-

sufrid violsntos dolores, pero despnés de vn vhnito
rovocado, axpulsd sl EEIE%B:nfru;o.

Misica de ™mbotellamiento.

Hon egcuchado, Sncesos del Mundoy narracibn de los
timos reportajes de actnalidad,.

micma mAsica.

seghn gnibn de Manuel Tarin Igleslss.

Sube tono de sintonia.
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LA NOTQC ICIETA DE HOY

El uso de la motocicleta aumenta cada allo de moda extraordinario y
.a ello ha contribuido‘pn gran manera el gran nmumero de garfecqionamientos
‘que marcan la evolucion de este vehiculo y que no estara de m&s apuntar,
aunque sea brevemenie para conocimiento de nuesiros oyentese :

Aparecida casi simultdneamente con el automdvil, es decir en la Wl
tima decada del pasado siglo, tras unos pocos afios de tanteo en que se
pqgsentd én diversas formas de triciclo, la motocicleta adoptd ya con cae
racter general, la estructura con que hoy la conocemos a bagse de dos e -
das ignales, modifiqandq solamente en sug sucesivos perfeccionmnn%ntos
las dimensiones de sus organos fundamentales, princdipalmente el mimero de
sus cilindros, alargando el cuadro y tendiendo a hacergé mds baja, gon lo
que ha aumentado su estabilidad.

Al principig se empleaba casi exclusivamente el motor de dos tiempos
que parecia el mds apropiado para motos ligeras, ya que aparte de ser de
construceidn mds sencilla posee una potencia especifica mas elevada que el
de cuatro tiempog. Recordemos a este prOpésito que en el motor de dos tiem
pos cada carrera descendente del pistdn comporta un tiempeo motor, en tan=-
to que en el cielo a cuatro tiempos no se produce un tiempo motor mds que
cada dos vueltas.

Colocado en el centro del cuadro, el motor atacaba la meda motriz
por medio de una correa trapezoidal en los tipos ligeros o mediante cade=-
na en los modelos de mediana y gran potencia,}sin que unos y otr@s fueran
provistos de dispositive especial de suspension limitado a la rudimentaria
horquilla eldstica, e B e

"~ Pronto aparecieron los motores de alto rendimiento cdn vatvulag en
cabeza, cajas de tres velocidades y estabilidad ampliamente mejorada; vino
luegoMla transmision p&F cardan, los modelos policilindros y hasta el
arranque ehébtrico, llegando a fabricarse la Curtiss americana de 40 caba-
1los y ocho ¢ilindros en V que en la playa de QOrmond (Florida)'alcanzd los
221 xildmetros por hora. ~ . s :

Pasaron luego unos afios que la popularidad de la motocicleta deciind, -
a causa sin duda de la baja de precios de los cdhes pequefios de gran serie
pero de nuevo ha adquirido un gran auge, debido en buena parte a los pro-
gresus gque en diversas y rapidas etapas se han alcanzado en su construccion
tales como la economia en comparacidn a los coches, la mejora de confort
¥y el silencio en su funcionamiento.

A prapdsito de este Wltimo no habfa solamente que adaptarse a la mo-
da que rige actualmente en la construccidn automdvil, sino que era de to=-
do punto necesario amoldarse a los reglamentos ¥y ordenanzas que prohiben
sobre@odopﬁﬁkhﬁwricr de las poblacicnes los escapes libres cuyo ensorde-~
cedoxr estruenda hacia otreora las delicias de los jdvenes aficionados. En
la actualidad, no se entrega motocicleta alguna, sin ir provista del co-
rrespondiente "silenciaso" de los gque se han realizado dispositivos de
gtan eficacia, sin que por ello perjudiquen en nada el rendimiento de 1la
mequina.

Ya hemas dicho al principio que la transmisidn por correa cedid rdpi-
damente el paso a la transmisidn por cadena cuyo uso es hoy dia general,
ya que aguella no se encuentra mds que en alglunaes méquinas de poca poten-

PR




cia y una sola “archal.ﬂl enpleo deeajas . con dos o tres velocidades cu-
yas ventajas de funcionamiento resultan evidentes tanto para la circula-
¢idn urbana como en carretera, se ha generalizado ampliamente, y econ ellas
la cadena muy superior a la correa desde o)k punto de wista de la fideli-
dad de la transmisidh, a pesar del inconveniente que representa los cui-
dados que exigee.

Lxiste la tendencia a adoptar una tra angmision protegida a base
1 Yigido o cardan, pero la cadena soporta hoy por hoy la competen-
cualquier otro sistema.

‘Tal como en los automdviles el bloe motor es de uso corriente y
cada dia mayolr en lag_motoclc¢°tas, puesto que. tiene la v;ntada de -supri=-
nir la priver urazs lSLun, facilitarndo el montaje en el 'cthagsis de la el
gquina. . &
e (t“ os elementos colaboran en el perfécdicrnamiento -y iseguridad de
estos venfonlos, tales como -los referentes al frenade y al alumbrado. Con
respeato al primere se han adoptado ciertos perfecciconamientos 2lcanzados
-eﬁ-lou cahies, a bage de frénog de tambor con: segmentos internos, de gran
digmetra que proc¢uran un frenado potente 'y nrog¢D51vo._‘l alumbrado se con
sigue con maanﬁto ¥y mds modernamente con leaHQ,? dinamo y bateria, y aun
algunas de las maguinas actuales van equipadas con radig-receptol. -

La motocicleta actﬁal constituye pues un vehiculo pfactico y eco-

nonicQ, que tiecne cada dia mds adeptos.

LY 5

[ (N

comendamos a los raddoyentes que qazeran congervar las chaxr-

Kﬁd.el Sre. Vldal Espafid, adquieran 1los volumenes de Ta ¢oleccidn que
bajo el migmo tftulo de "Los progresos cientificos" se publican trimes-
tralmente -y en la que aparacvn_aquellas profugamente ilustradas.

A\

Dichos volumeneg que se venden en librerias ¥y quioseos de 1mp
portancia 2l precio de 14 ptas. constituyen una moderna enciclopedia de
divalgacidn cientifica, en 1la gue se tratan los temas de mayor astuali-
dad con el estilo ameno y c¢laro tan caracterfstico de su autor.
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" ibel Moreau (mord).- San Francisco deja el parafso.- Tlustracio-

nes de R, Dumoulin (dtmulén).- Editorial Franciscana- Barcelona.-

Buena cosa es que un 1libro esté bien eserito y contenga

iéfensamientos claros e ideas delicadas; pero hay una cualidad su-

Ly

Syerior a todas las demds, y es la de que el 1libro sea simpdtico.
N

-
-

-
i T
¥
¥

v_(?%féyes hé aqui un libro que redne todas estas cualidades. Burlay
. %urlgndo, gin dar importancia a nada, tiene un hondo sentido fi-
1056:100 y mistico y estd matizado de lindos pensamientos que
8on como florecillas. pero, sobre todo, es un 1libro que xmxmwss
- rebosa simpatia, Para ponderar este dltimo aspecto de la obra bag
tara con decir que, no el estilo literarid, sino el gire de la
narracién, y el juego interno de sentimientos e ideas es parien-
te préximo nada menos que de las obras de slfonso paudet, y nos
recuerda muy principalmente, en el espiritu y en la manera fami-

liar y delicadisima al par que hwnoristica;ag aquel cuento que

el padre Bataillet narra a los pasajeros del Tutupempdn cuando

van cemino de Oceania en una de las mds simpdticas novelas del

salado pAlfonso Daudet, la tituladatgkrt-Tarascén. Con la repro-

duccidén de algunos titulos del libro comprenders el lector el
tono de la obra,

San Francisco rormula al Sefior una peticidén nunca 6ida.
Le confiesa que se fastidia en aquells feliz eternidad porque
alli no puede trabajar por la gloria de Dios, POr no poder ya ha
cerle conocer y amar. Jesucristo sonrie; Maria ampara a Francis-
co. ¥ Jesus se levanta, y exclama: "Vete, pues, hermanitos"

Y FPrancisco va a Francia, y empiezan las avenitmras del
hermano de todos. Hé aqui algunos titulos. "De cémo los pdjaros

del cielo, los animales del bosque y los peces de las aguas reco
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nocieron a Francisco, y del sermén que les dirigié." "De cdémo
Francisco se hizo albafiil por amor de pios." "De cémo Prancisco
se hizo nifio con los nifiog y funddé un grupo de Scouts." "De cé-
mo Francisco fué tomado por un peligroso melhechor y detenido
por el brigada de la guardia nacional," "De cémo el notario to-
mé a Francisco por un comunista, y lo que resultd de elio." "De
cémo Francisco vié a Dios en el corazén de una maeestra sin £&;
y de la extrafia idea que se hacia de 1a instruccidn primaria "
Dice bienél p, Armengol: este libro, més Que una nove
la, es un nuevo ramillete de las eternas florecillas de S, Fran
cisco de Agis; es como un poema lirigo - didascdlico de cardc-
ter religioso social. Una tesis se desarrolls latente en el 1li-
bro: el franciscanismo no ha terminado: sélo falta l1a decisidn

i1irme de vivir nuevamente la bondad de 1la sencillez evangélicas

Cuentistas nuevos de wmspafia.- Bditada por "Ensayos". -

;f En este librito todo es & juventud, hasta la nota suel
ta que lo acompafia, y que no podemos menos de reproducir; hasta
la moderna pastorcita que pintada viene en la portada.

Comprende el libro 18 cuentos, de 18 autores. Todos es
T4n bien; pero nuestro oiicio de critico no nos autoriza para de
cidir cudles de entre ellos estdn mds bien, y menos ain/ cuando,
como en el caso presente, XXx varias de las obras estdn escritas
por muchachas. Distingamos a éstas, y perdonen 10s oyentes, con

i

su sola mencién y sin caliricar ia obra. son Maria Luisa Rivas,

asturiana, y waria de los Heyes puentes ¥y Maria del valle}44ﬂ¢'b'
o,

En esta coleccién juvenil de "Ensayos® va publicado ya

Otro libro que se titula: "Nuevos postvas de mgpafia’.

Reproducimos la nota que nos remiten: "Rogamos al se-
fior critico que incluya al pie de su nota rgggﬁéigﬁ%gfg, la si-
guiente llemada: Dado el cardcter antoldgico que en sus publica-
ciones se ha impuesto esta joven organizacidn, ruega a todos los
egcritores y artistas no profesionales, que remitan sus trabajos

al apartado Sxx 9:13%5 de Madrid."-

J<uién se resiste?




& LIBROS RECIBIDOS - ' 1Y AGE4) 54 =

Bl capitén Blood, por Ratael Sapatini - Traduccidén de guillermo de

Boladeres - Editorial molino.- Coleccidn "Famosas novelas™,

Rafael gabatini, ese autor tan conocido universalmente
por su produccidén fecunda, por su galanura de estilo, por su pro-
fundo conocimiento histdérico y vor el acierto en crear situaciones
amatorias, caballerescas y aguerridas, es el autor de "E1l capitdn
Blood", deliciosa e interesante novela que sitia en la época del
odiado monarca Jacobo, sucesor de carlos 11 Bl capitén Biood es
acusadqo de deslealtam a su rey y condenado a trabajos forzados a
las colonias,

Primemw esclavo, luego pirata y siempre noble y caballe-
ro, hécese temible marino y duefio y sefior de los mares que bafian
las tierras sntillenas. Y el tiempo pasa y el amOor surge, y es
Arabella el norte y guia del alma de Blood., Y los episodios se
suceden todos interesantes y amenosg, hasta el final de la obra,
la exaltacién de Blood, el logro de sus idealies, el triunfo de

la razdén, de la verdad, del amor.

La muerte visita los zxa& cedros, por Anne Hocking - Traduccidn

de Manuel Mmechgzurra. Biblioteca Oro - mditorial Molino.
[

Anne Hocking es la autora de "La muerte visita los ce-

dros", originalisima novela, de un interés arrolla dor, de una
eamenidad extraordinaria y de una intriga que apasions al lector,
hasta que el final de la novela nos resuelve las dudas que en to
do momento nos han desconcertado,

Une. vieja de ideas extrafiag, anacrdnicas, es la rémora
de un sobrino, con guien convive y cuya felicidad trunca con su
egoismo inveterado. y la anaiana muere Yy muere envenenada, y como
es légico las sospechas recaan sobre é1.

El sobrino, personaje central de la novela, y que se
capta las simpatias del lector, es un personaje dibujado de mano
maestra, asi como su prometida, enérgica, dindmica, valerosa, que

se nos antoja arrancada de 1la realidad por la autoras de la obrai
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SlalUnNdlA FRANVILS

Damos comienzo a nuestra emisibn Consultorio para la mujer, que
todos los dfass les ofrecemos a esta misma hora, patrocinada por
el Instituto de Belleza y Depilacién Francis. Sefioras, sefiori-

tas, ™uy buenas taries.,x jgo

ULV Sihivnda

Sefiora, sefiorita, eliwl W ra siempre ese vello ino-
portuno gque la preocupd. con une pequeilia dosis de constan—
cia y pr¢v131ﬁn logrard su més caro deseO. Pasarfé un verano feliz
si vive una primavera inteligente, Empiece en abril a prepar su
piel. En agosto se sentird orgullosa de su decisidn. Institudo de

Belleza y Depilacifin Francis, le ofrece la oportunidad.

y “g Los modernos aparatos, el novifsimo instrumental y la seriedad
@rofealonal del Instituto Francis, son una convincente garantia
wliey {Jde la perfeccidn, puleritud y eficacia de sus depilaciones.
unwu& v/ Instituto de Belleza y Depilacidén rrancie, calle Pelayo, 56 - 2¢

&)
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YUSLYE oliniUnlA

«vuLs Ofrecimos ayer a nuestras amables radioyentes hablarles hoy del
peinsado en el Siglo XVIII y de la falta de aseo del mismo.

yué A causa de los peinados altos como torres era notoria la sucie-
dad en la cabeza de las damas de la época, ELl casbello no se lava-
ba mis que de tarde en tarde o0 no se lavaba en afios. Los peinados
tenfan que durar semanas y a veces meses. Que por este motivo ani
dasen los pardsitos, es comprensible, como gue igualmente gws
que Sgmadrenda,las coquetas sintieran atroces molestias por ser pos
tadoras de semejantes construcciones monstruosas de cabello.

4UCUTe A pesar de que existfan graciosos "gratte-t8tes", estaba mal vis—
to rascarse en pfitlico; en cambio los empleaban ™ucho en privado.
Al contrario del protocolo francée, en la corte de Cetalim II
estaba permitido a las sefioras rascarse la cabeza tranquilamente
cuando empezaba la picazén bajo el peinado.

Madame Oberkirch cuenta que en 1782 tom§ parte en uno de los bai-
les mds brillantes que habfa visto. Desde las seis de la mafiana
estuvo ocupada su doncellsa en peinarla y vestirla para termimr a
la noche con un complicadfsimo peinado y el traje de corte, La
misma baronsa Oberkirch hace este relato;

"Aquella noche ensayé un peinado de fltima moda, pero muy moles-
to. Las {iltimas creaciones de la moda eran entonces pequefias be
tellitas llenas de agua que se escondfan dentrc del peinado para
que las muchas flores naturales que adornaban el cabello se con-
servasen frescas. No siempre se lograba, pero era encantaidor cuen
do se consegula. La primavera en la cabezagy de cabello empolvado,
blanco como la nieve, hacia un efecto marasvilloso."

Fécilmente hay que suponer que las sefioras sdornadas de esta ™~
ners debfan mantener enhiesta la calbeza y sin hacer el fi: peque -
fio movimiento #i no querian exponerse a regsr a sSus vecinas.
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Aquella noche llevaba larfa Antoniets un peinado parecido. Per
otra sefiora de la corte fué la mfs envidiada por su original
ideas, Ilevaba encima del peinado un pajarito de piedras finas
de colores que, 2 cada movimiento de su duefia, saltabs sobre una
rosa natural, porque estaba sujeto por un alambre fino. Parecia
volar continuamente sobre la cabeza de la hermosa cogqueta.

Una extravagancia, afin m§s exagerada, de la Sra. von Lauzun es

la siguiente: Parecflan gustarle especialmente estas extravagan-
cias de 1a moda. Su llamativo peinado representabs todo un pai-
gsaje en relieve: un mar agitado, patos que nadan en lz orilla;

un cazador dispuesto a dispsrar a los patos. En la cumbre del pei-
nado hebfa un mclino, cuya molinera se dejabz hacer la corte por
un abate galante. Abajo, junto a las orejss, estabe el molinero,
gue lleva un burro de las riendas.

Bl prdximo dfa, seguiremos informando a nuestras amables radio-
yentes de estos chismes de la corte del XVIII, con nuevos deta—
lles de la falta de limpieza de aquella época de tanto explen-
dor externo.

DA IUNLA CUNDULLVRLU,




Consultorio Femenino..

Damos comimnzo a nuestro consultorio contestando a Maria O.

de vartagena.

Amiga mia; Siento tener que decirle que la actitud de su novie

no es la mas adecuada para wyue esté Vd contenta y satisfecha.

El cambio que en #1 se ha producido, no le ss favorable a Vd en

ningfin aspecto.Cuando un hombre,sea novio, sea esposo,llega a po-

ner las manos sobre una ™ajer, es que de momento es un mal edu-

Cado y un groseros Y con un hombre asim todo es posible.

Vd debe escribirle y preguntarle, & que j; refiere cuando le dice

que para continuar sus relaciones, ha de ser con la condicidn

de que se adapte a lo que #§1 quiera.

Digale, que una mujer, no es una figura decorativay que ni siente

ni padece, y que tiene unz alma @& la que se debe, y por lo tanto

no puede ir a ciegas a donde #l la quiera llevar, mfxime después

del rudo y grosero comportamiento que tuvo con Vd.

Piense que aunque ahora, sienta wucho dolor de romper sus relaciom

con su novioy si ha de comportarse a tenor de 1o que hasta ahora

hizo, es mucho mejor qur se queggqéggggﬁfg.por lo menos no sufrird

la indignidad de verse tratada Sgmomns SeFEEETE

La vida, le ofrecerd otros horizontes aparte de este chico, que

por le visto ha confundido el trdfb que se debe & una mujer con

el que se tiene con las alimafias.lio quiera ni por un momento re-—
'Abﬁjarse hasta el extremo @ tolerarle tamafia injusticia, porgue de
'lo contrario le df pi# para que haga de Vi, Ne una esposa, sino

una esclava. Recapacite pues y luego obre en consecuenciae.

Elena Francise

MUSICA. (es wmejor no leerla.

La carta de Una RADMIRADORA del CONSULTORIO,
—F®, Tiene Vd a punto su contestacidn?

no—ereo-pruadenis Jleer

Es la que sigue;

No creo prudente sefiora, que despufs de tantos Hiios remueva Vd
interioridades familiares, que por lo que veo a ¥d no lcﬁncumbcn
para nada. Debia haberlo hecho a su debido tiempo, pero con la
propia interesada. Directamente, decirle que su conducta no era
decente ni honrada, y que esto era causa del deshonor de sus hijos.
Pero llamar la atencifn sobre unos hechos antiguos, y a los mismos
familiares, permitame que le diga, que no es caritativo ni cris-
tiano. Y se expone & que no se lo agradezcan ni pizca y que l&

tachen de entrometidd/y de onvidiOﬁ?.So debe tener mucho cuidado ¢
eqen

coniéiggzggzr,)amigam mia, porunVhaccrlIul mucho mas daifio qpc‘

7.
1af pesbe. Sienko hablarle en ests forma; pero no hago mas

que exponerle mi parecer. Siempre a su disposicidn Elena Francis,
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Le sigue por orden la carta de la seiiorita que se fiirma

Maria Barfn. i(Quiere contestarle?

En seguidae.

Pequefia Maria; Tu carta no me gusta nail. Te retrata como una j&—
vencita muy ligerz de cascos y esto of-e aumwee.

No comprendo como puedes haberte onaragtﬁg)dc un joven que ne se
ha dirigido a ti para nada,y que sabesyComprometido con otra mujen
El cine os hace mucho dafio, hijija. Todas o2 creeis que estais
representando un papel de mujer fatal,y lo fatal es que en lﬁvidu
real todas estas tonterias, suelen acabar con 14poidich6n de las
jovenes que,faltadas de experiemcia y de un fondo moral que las
sostenga, caen en el vicio,sin darse cuenta cuando comienzanx

& bajar la pendiente que las ha de llevar a lo irremediable.

Ni por un momentojfpienlo decirte como dbebes conseguir el amor de

“-*; un joven que no te pertenece. Lo que s{ haré es recomendartey que

japiertcs de este suefio en que tu misma te has sumido, Yy que te
anfrcntoa con la realidade. No duiogqul el joven te mira cuando
u eruza contigo, porquc\eW‘cﬁfc tu le provocas con tu mirada
ffnln que ni tu misma te des cuenta, &Qu‘ pasard si alguien llxlﬁ
nota este extravagancia tuya, y lo hace publico? que cuande sal"
ga el verdadero amor de tu vida, (que saldrd, no lo dudes, y que
send de verss) querrds borrar todas las sandeces que ahora has

pensado y has dicho. G&CC“O, no seas tontina,y deja al novio de
esa sefiorita de la gg;Liﬁ‘wo hsblas, en paz y gracia de b-ies
Yy no hagas caso de peliculas,ni de novelas tbntna. Estudia, apren

de,que te hace mucha falta, y ocupa tu tiempo en cosas “quc puedan

serte provechosas para el futuro. Propﬂrate para saber defehderte
de los escollos que hallarfs, y no te los busques tu mismay

Goza de tu juventud, sana y alegremente y olvida todas estas ton-
terias, cuanto antes. No sabes cuanto me alegraria que me escri-

f
Pieras ;o nuevo dentro de poco tiempo, anunciandome tu curacifn -

Para contrarrestar cl rapapolvo, te mando un carifioso abrazo

Elena Francis.

MUSTCA.

Una preocupada de li. nos reuega que le contestemos el 18 de Abril
y esta fecha ya pas. jqueé haremos? ;
Pues sinti&ndolo mucho, contestarle hoy.

Amiga preocupada, como #ik habrd 0ido,nos ha sido imposible contes
tara{ el dia que nos indicaba, porque no llegd la carta a nuestro
poder a su debido tiempo.

Papa poder celebrar la boda sin luto, deberia haber transcurrido
Vi afioc después del fallecimiento de su abuela. g.e.p.d.




Bl

Las bodas gue se verifican en periddo de luto, no admiten i‘%
invitados. Asisten unicamente los mas allegados familiares, y

io celebra en horas mas discretas.
La novia puede ir de blanco;pero no resulta de buen ggusto, hacer
alarde de lujo y de boato, cuando los acompailantes van de luto
riguroso.
(Complacida? Asi%lo espero. Elena Francis.
MUSICAe.

' LOCUTE Ahors le corresponde contstar a la carta que firma "Una triste
y desolada”.

VOZ. Amiga X¥riste y desolada; Procure consultar a su medico, y é1
verd si estos mafeo® que simmte cuando sube en tren o en tranvia
een debido[ a alguna anormalidad en su salud, y le sard fécil co-
rregirlqp De no ser asi, ya es cuestifon de que #9 Vi se ssfuerce
en dominar sus nervios y pens®#lque Vd no es distinta de las miles
de personas que ﬁuan & diarip esos vehiculos y que por lo tanto

ez cuestifn de fuerza de voluntad el superar lailL__- e8iln - que
: revencion

“ i, siente hacia ellos.

_L4;Accrca de su grau aficidén artistica, ndda puedo decirle, porque
:ignoro las fecillidades o dificultades que pueda Vd tener para con-
Licguir el puesto que tanto anhela. Unicermente le advertiré que

"/ 8i demea de veras llegar a triunfa r, debe estudiar =mimx pare
conseguir una cultura general, sin la que le serd imposible segui
adelante, y que por su carta veo que le hace mucha falta.

Son innumerables los casos de personas que, lucharon con tesdn
para lograr el Iriunfo de sus ambiciones artisticas y lo lograren
& costa de muchos sacrificios y de mucho estudid. Asi ./ pies,en
vez de llorar y desesperarse, lo que dete hacer, es poner toda

su voluntad y energia para seguir el camino que le tracen 1los que
dirijan su carrera. Ani;elo ¥y no llore, que 2si no logrard mas
que enfermar, y hacerse insoportable a cuantos la rodean.

Espero, que abo tardar mucho, me vuelva s escribir, notificandome

que ya comenzd sus estudios en serio, Le deseo triunfo . estrusn
#owo. Elena Francis., (m

MUSICA | g

La carta que firma "ENRIQUETA" tampoco podemos leerla. sno le
parece?

iDe ninguna manera! Le daremos unicavwente la contestacién que

no podremos hacer muy extensa por radio. Si la desea por correo
que nos mande su direccifdn.

Amiga Enriqueta; Su carta es muy hurana y denota que en sy corazsy

se despiertan los deseos de vivir de fuevo amando y siendo amadg.

Pero amiga ~ia, muchas cosas que a xmxmtfiizmx los catdlicos

nos estfin vedadas. Si Vi 1o es, £o pued® ,,;.. su vida con otro
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hombre mientras viva su esposo, por malo que sste sea, ﬁi por
crnsurable que sea Su conducta.Bstd Vd separada de &1, y vive
con su hijo, cegiin me dice, Aunque su hijo se vaya pronjyo al ser~
vio militar, donde se halle pensard en su madre y si es un hombre
de bien , no le puede agradar que el recuerdo que pueda tener de

. Vi, sea ie tristeza al pensar en su comportamiento, -

. Se que ')aluec&ala vida nos’ —— ’%dono- de vivir a nuest-ro mo-
do. Ue gozer de un bien del que carecimos.. pero el llamarse Madre
significa muecha gloria, y esta gloria unica~ente podemos comprarla
con nuestro sacrificio. En el corazén de unaf§ madre, cuando el es-
poso no tiene entrada &4 ﬁldpor ser un cualquicra;‘uniCtmontc debe
guardar la imagen de sxzxkx los hijos, por los que todo sscrifici
es camino de Irosas.

Ademfis, si Vd se une con sujpretendiente, aparte de perder su al-
ma, pierde el respeto de un hijo, que nunca podrd mirarla como

es debido, y al que nuncae poéréd Vd encauzar si lo vé metido en
malos pasos, porque le puede responder que de Vd siguid el ejemple
En fin, siento, tener que darle esta opinifn mia, tan poco de
ascuerdo con su carta; pero mas que en Vd, yo pienso en el futuro
de este hijo que Vd puso al mundo, sin haberselc &1 pedido, ¥

por el qué?%ionc el dsber de sacrificar todas sus ilusiones, si

estas pueden perjudicarle. Reflexione mucho antes de dar un paso

que le puede pesarf pods la vida, incluso ante la persona que hoy

le presenta la tentacifn en bandejs de plata, Es Vd la unica que

pierde; &1 no pierde nada, porque los hombres siempre estén a

tiempo de retictificar suff vida. Pero las mujeres, no podemos sa-

cudirnos de encima el polvo que nos echan , cuando damos un ™al

paso. Le deseo ™uhca serenidad para resolver ceme es debido.

Elena Francis.

MUSICA.

"Una oyente de sus emsisiones, nos pregunta en que dia se celebra

Sta Herminia. H ' '

Sents Herminia, se celebra el dia 25 de Abril, asi es que hace a0
jas que las llamadas Herminias estuwieron de fiesta onomastica.

'  1¢|; oy por lo que Vveo, es dia de cartas de temas muy delicados.

Eh;ﬁvé’%or ¢80 no leemos las consultas y s{, nnicamente las contestacion
L 4

b a%quion le toca el turno?
A Jogefina de Mollets
Simpatica Josefina. Su carta retrata 10 prudente que es Vd y la
bondad que atesora. Tiene razén al deckr que le preocupa el

comportamiento que pudiera tener con Vd su futuro cufiado;
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Lo mas conveniente, es gque antes de casarse y -obr;ﬁodo antes

de decidirse a ir a viv.LrEg‘/ la familia de su novio, Vd hable con
el her—mano del —ismo, y serenamente y con mucha sencillez, sin
darle mubha importancia a la conversacidn, le asegure Vd que vé

a2 convivir con ellos, con la completa confianza de que se va a
comportar como un caballero, sin olvidar ni por un solo momento
gux el traib que se merecerd Vd como esposa de su hermane.

Segun como @1 le conteste, ¥ale la pena que por no enfrentar a
los dos hermanos, eoytate  su proocupaciﬁn;i; su futura suegra,
ya que de ella debe tener Vd muy buena opinién cusndo consiente
en ir a vivir whaESIED 2 fo [ado-

Espero que todo le salga a medida de sus deseos que son ciertamen
te muy jﬂﬁto-. Y que sea muy felizx Elena Francis.

MUSICA.

A la Srta Araceli, le contestaremos hoy?

si, porque nos ruegd lo hagamos cuanto antes.

Amiga Araceli; No es extrafio que un joven cxtraqﬁero, Ja invite

a ir al teatro solos, porque esto fuera de Espafia,es ™uy corriey
te entre personas de distinto $€xo, y que son buenos amigos. :

#,Vde puede mCeptar;pero es necesario que lekxx indique que en nues

ﬂ  f%i‘patria ¢tstas cosas son bastante mal jiumgddas y que de no ser

:qui}ltia para €1, iria Vd con alguna amiga suya que sea formal
}géiuo pueda servirle de acompafiante sin que motive el acompafia-
* #iento de sus padres, que pareceria que buscan la ocasibn de
que el joven que la invita entrase en tratos con Vds con fines
matrimonialrss.; e ha entendido? Yo creo que si, porque su carta
demuestra que es persona inteligente, a la par que prudente.
Le saluda,Elena Francis.
MUSICA
La srte Gemmf de Torell$ escribe...
Conozco su carta. Radiemos la consestacifin que es como sigge
Amiga Gemma; No se preocupe por 10 que puede suceder con su an-
tiguo novio y su actual pretendiente.No quiera forzar las cosas
que unica~sate sirven para complicarse mas la vida.
Ileve una conducnta seria y formal y los jovenss que se acerguen
2 Vd, 1o harédn con el firme proposito de conseguir su carifio y
su mano. Pero si obra a da ligera, se encontrard eovn muchos desa
prensivos que procurardn aprovecharse de su tolerancia.
Si el primero no vuelve,es sefial de que no la queria de veras, y
vale mas que se aleje; y del nuevo pretcndientcl le digo lo mi.pg

No debe consentir ciertas libertades, que ke déén pié para Creerla

una joven sin ..Syﬁlo.. Los hoybres buscan Para sus diversiones

2 chicas alefres oco
J P severas; pero se casan con las llamadas
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xaxax X RSCuiduW (el cine)

No le pese que se auaentas:dfﬁzﬂgoco disgultado:paggkug\cqigqio\
taviento whdhtres\edtabhn\en ‘el ciie, Es mucho mejor que, se
fuese molesto;pero que no pueda decir que 88 Vi una chica ffcil
y casguivana. Espero)

; e ha comprendido?. Y o\aneq Qque =i. Elena Francis.

MUSICA. i

Ay

Damos contestcidn a la carta que se firma UNA SOLITARIA

i buena amigea; Agradezco mucho su carta tan atenta, estimando
todo 1o que en ellas dice. Sus frases smables sirven defsatisfac-
cién y estdmulo a mi trabajo, en el que pongo toio“%ariﬁo porhue
llegue hasta Vds. ese poguito de consuelo 0 ayuda que me piden.
Es un deber moral, que al cumplirle, me llena de satisfaceidn.

Y pasemos a resolver la consulta que me hace en la suya.

La figurita de que me habla &R&Z&i&&f&, supongo que no debe mer
resistente al agua y quizas si ls lavara con Jjabdn corriera el

Hmé??tago de ¢eformarse. Por eso, debe hacer lo siguiente: con el

ﬁilmo cepillo que me indica en la suya que dedica a su limpieza

”)%&ﬂ.i‘ﬂﬁllo en un preparado de agua al que habrd afiadido un po-

;0//60 de amonfaco y de esta forma frote toda ls figura. Espero que
vuelve 2 lograr ls blancura primitiva.

Ya lo sabe querida,df&f puede acudir a mI siempre que lo necesi-
te segurs && que habrd de hallar el consuelo que necesita y la
frase carifiosa que no le haga sentirse tan sola como me dice en
la suya. Recibs el afecto de BLENA FRANCIOS

MUSLCA

Contestamos a la Srta. que se firma Pepita Fisac.

Amable Srta.: Siento no complscerla leyendo su carta como me pi-
de en la misma, pero ya ve Vd. por las ca{?al que se contestan
dentro de nuestra emisidn, que es grande e aglomeracifn deellls
®&éték y son muchas a las que sola~ente se df la contestacidn
con el fin de que salgan diariamente el mayor nifimero posible de
ellas. Habrd obaervado que se df lectura 2 aquellas que pueden
servir de ejemplo, 0 experiencia a las amables sefioras y sefiori-
tas que nos escuchean,

Respecto a su poesia, llegd a mi poder en la fecha indicada por
Vé., pero pasd a estudio de persona competente, estando todavia
pendiente de r®Fei¥e® su aprobacifn. Ya le contestaremos por
correo ls resolucifn de la misma.

Es muy loable su amor hacia los enfermos, siga con estos senti-




mientos hija mfa, de gomprensién y cerifio hacia los que s=ufren,

que tan necesitados se hallan de la ayuda de los demds.
MUSLGA

Para cuantas consultas deseen hacernos deben dirigirse a Elena
Francie, del Instituto de Belleza Francis, calle Pelayo 56, 6

& nusstra smisora Caspe, 12.

gkics

Damos por terminads nuestrs emisidn, despidiéndonos de Vds. has
ta el préximo lunes a esta misma hora, si Dios quiere, en que
podrén volver a escucharnos por gentileza del Instituto de Belle-

za y Depilacién Frencis, Calle Pelayo, 56 - 22 - Barcelem

odNLUNLA FLWAT,




SOCIEDAD ESPA{OLAR DE RADIODIFUSION

EMISOR &

RADIO BARCELONA

PROGR@A TOREANDO P AT ABRAS
FECHA 27 DE ABRIL DE 1951
HORA 20 H,

GUION: LUIS G, DE BLAIN

SININIA
LOCUTOR:

TOROS EN MADRID

Toresndo palabras, un progrmna de Radio Barcelona d dlcado
en especial a los suscriptores de su Unidn de Radioyphdess

HWste concurso consgiste en que cada enncursante conteste a

o' las preguntas que yo le formularé, sin mencionar en sus res-

I\".'.

~puestas ninguna de las palabras prohibidas, Wsas palabras
prohibidas, que mi ayudante va a escribir en una pizarra kk=m
colocada bien 2 la vista de todos los gieaeltea, aeran_i;ta
semana las siguientes: SI, NO, MUCHO, ARO y PARECE

Repito, las pnlaﬁﬁas prohibidas esta semana son: SI, NO,
CLARO y CE €

De modo que yva lo saben, hay que contestar a mis preguntas
rapidamente y con logica, 51 en el espacio de dos minutos
logran torear las palabras prohibidas, ganan diez pesetas,

Tn caso contrario, las 10 pesetas pasar a engrosar lia patte
del concursante siguiente, @ e ganara 20 pesetas...., y asi
sucesivamente,

L] L] L] L] . . - L] . . L] L] . . . . L] . L] . . L] . . L] L] . . L] L] .

PREGUNTAS: ;Viene muy a meniido a la Radio®....i%s la primera vez que
participa em eatg programs?.....Le gusta sd ir y contestar?
LPOTr qUé?....20ué ghara con el dinerog.si.gama?....iPerc

LOCUTOR:

cree realmente que ganaraﬂ....aﬂué concurso de los organi-
zados por nosotrgs le gusta mas”....aPor QUE%...+4Qué pre-
fiere, la Radio § el Fine’....aPor qué?.....Y el teatro,
le gusta$....

L] - L . L L . L] L] L] L] - - L] L]

Y shora para los suscriptores de la Union® de Radioyentes
que no han podido asistir a éste programa, he aqui un concur-
so para que puedan concurrir desde sus domicilios y ganar
cincuenta hermosas y bravisimas pesetas,

Consiste en concurso en que nos remitan ustedes por escrito,
correctamente expresado, el refran Que nosotros vamos a decir
con znomalias, Presten atencidng

Hasta el mayo no te quites los cuarenta sayos.,..Repetimos:
Hasta el mayo no te quites los cuarenta sayos,

Y vamos a sortear las cincuenta pesetas correspondientesa la
semena pasada entre los concursantes que adivinaron ,aue

_"Abgo tiene el agua cuzndo 1a Bemdicen" era el refrén dicho

con anomalia....Resulto EONBAOY, iovess it sinesnsQUE-pUSdE
pasar a recoger el premio por nuestras oficinas,

Y nos despedimos de ustedes dandoles las gracias e invitpn-
dok®x 2 los suscriptores de la Unidn de Radioyentes a asistir
a éste concurso Toreando Palabras, un programa de Radio Bar-
celona,

SINTONIA




1-»\

Bl préximo domingo tendrd efecto la primera prueba "cldsica®
de la temporada; e%mggmpeonatd ciclista de Barcelona, de cuysa Oiw
ganizacion se emncarga, como todos los afios, la seccion ciclista de
la Union Deportiva San Martia. Un valioso lote de corredores nu-
tre la lista de imscripcion ZuSXISEXEXTINIzxdarEm, enlre los cuales
destacan los ases Poblet, Olmos, Clards, Crespo y Sant... La prue-

ba, por lo tanto, tiene de antemano asegurado un relieve y una Com

%%g\notdblea, digno de la categorfa del titulo que em ella esta=

rér§ﬁ li.FblO ¥, em definitiva, de la importancia de esta pruebs,

i) una de las mas salientes del calendario ciclista de nuestra reg gion,

La Union Deportiva San Martia lo tiemne ya todo dispuesto pam=
ra esta prueba que abrird el fuego del ciclismo gobre ruta en la
presente temporada, Pero serd mejor que Eu= que de esta vigésimo
tercera edicion del Campeonato de Barcelona les hable & usiedes
dor Juan Boix, asesor técmico de la Union Deportiva Sam Merjin y,
como ea légico, uno de los que unza mas directa imtervemcion han
tenido en la organizacion de eata importante carrera,

+=¢T0do a punto ya para la primera gran carrera de la tempo-
rada?,

BOIX: .=Creo que lo tenemos todo dispuesto. Hemos procurado
atender todos los detalles para asegurarnos uma organizacion que
esté a la altura de la carrera y sea digma del prestigio y de la
solera ciclista de la Union Deportiva Sen Martin.

LOCUTOR: ,¢Muchos imscritos?,

BOIX: .=-Pasan de..éz¢2. corredores, Entre ellos, hay 10~
bres de grean prestigio: Poblet, Olmos, Clards, Crespo, Sant, ﬂ%m%
figuren a la cabeza de um compacto lote de gemte joven, de la que
viene empujando, EEXXI® que habrif de contribuir a que el Campeonato

dé lugar a una luche refiida y emocionante,




~iQuiere darmnos, ahora, alguunos pormenores sobre kilometra~
Je y recorrido?,

BOIX: Em total, comstard de 150 kildmetros, com salida de
nuestro local social, calle de Moataiia, Lo8 corredores irém neutra-
lizados haste la pleza del Clot., De allf, por San Andrés, iréa hacia
Moucada, Mollet, Caldas, loyéd, Toms, Aiguafreda, Gramollers, lMontor-
nés ¥ ia Conrrerfa, siguiendo por Badalone hacia el Parque de la Ciu-
dadela, en donde se dardm cimco vueltas finales, El recorrido presen=
ta uma dureza immegeble, y los corredores se verfim forzados a desple=

gar un gran e sfuerzo.

IOCUTOR: .=gTiene Vd, um favorite?.

el e y
BOIX; .-Hay varios corrcdogesam que pueden gepr tenidos come

tales. Por ejemple, Poblet, Olmoa,cﬁ%@%%éfb.fﬁ%?%ﬁ.f.{”entre l1os cuae=

les las fuerzes estérAn muy igualadas,

LOCUTOR: Perfectamente, ¢Algo més, sefior Boxx?.

BOIX: .=Expresar el profundo agradecimiento de todos los
que comstituimos la seccion ciclista de la Union Deportiva San Martia

cbecients a da Ppavion Lo Lo 2t ég,
. hacia los que mos haa prestado su(%§§§%$?2§ggzgﬁlleﬁﬁ'nan dado alien-
gL

tos pearea proseguir em m muestra tarea, con la que no perseguimos otra

finelidad que le de laborar por el ciclismo.¥ EX Le importancia del
Campeonato de Barcelona y el simbolismo que al mismo va unido -honrar
la memo®ia de aquel gram deportista que se llamé Juan Fime~ nos hen
animado & procurar que este Gampeonéto de Barcelona obtenga un éxito
brillente y definitivo, Si lo comseguimos, mos daremos'por_muy Sam
tisfechoB. s |

IOCUTOR: .=Y con las palasbras del gefior Beix, asesor técai-
co de la Union Deportive Sam Martin, pomemos punto finel a este breve
reportajex sobre el Campeomato ciclista de Barcelona que se celebrard

Bios mediante pasado mailema por la maliana,




 UNIVERSAL -XNIURNAGIONAL | o = =memms ~ RADIO BARCELONA
nmw 'R CCULTAM 2 IVEE S N E 3 F! Viernes &7 abril 19‘51’
3 minutos ¥ D AR o Gaikls amsh las 20,55 :

e IND ICATI VO MUSICAL UN1VERSAL ‘ OR 1 G 1 N
LOCREOS

Bata sintonia ya conoclda ¥y popular inieia como cada
Y AF'T?\\ dia el treiler radiofénico que les ofrece la UNIVER-
5[‘1" W2 m.., INTEBNAC JONAL .
11 o

E

w‘.ﬁ \n.ﬂ ('. y
Y/ Bl
&g—l’ LULI Lu &

Un trailer radioibnico sobre la pelicula., o

VOELVE INDICATIVO Y DESCIENIE

MUJER OCULTA....
LJV' ﬂ(‘i

MUOTER OCULTA un titulo sugersnte de un argumento apa-
gionador,..

VUSLVE IND ICATIVO Y DESCIENDE
LOCUTCR

Un film gue interesa y conmueve por su dramatismo y
su realidad,

LOCUTURA

E. extrajio ecaso de Dehorah Chandler que por tres
veces se Lirbd de la musrte,,,

VUILVE INDICATIVC ¥ OR30IENIS
LUCUTCR

La mujer gque vid buscar su cadavar en el fondo de
ut rio la misma noche de =u casamiento,

Debby ha muerto,
VUELVE INDICATIVO Y DESCIENUE

Ho, Deboreh vivwe,
LOTUTC R4

T3uicidio? Tacclidentet %ihsesiaato?

LOCUTOR

8olo ella gabia nue e trabada ds un crimen,

LOCUTCORA

Y vivi a,pero perseguida por ls sombra aluclinante del




terror,
TUSLVE INDICATIW Y DESCIENDE,

LCCUTOR

MUTER OCULT 4 una trdgziea aventura vertiginosa en que
1la emocidn so eesa ui ua wonento,

CINTAs GRABACION 192 -02 rollo,

YOoLVE INDICATI W T DEICINDE
G174 3 GRABACICH "0 ~1l0% rollo,
- YULLVE IRDICATIVO Y DESCIENDE
LOOUTU &
MO SR OCUT A La nueva yroduceidn UNIW 28AL INTERMA-
CIONAL ée intenso €rswstismo y alucinante interés,
LOCUTOR
srtuzipex MUJ IR UCULT: uns saverproduccibn dirigida
por Miechael Gordom, e interpretads por Ida Lupino,
Howard Duff y Stephen le,Nally con 1a revelacibn del
aiio Peggy Tow,
LOGUTO A
sintoulesn, majana sdbsdo a las 14,15 la continuaeidn
46 &pte trauiler gue lass ofléceon0os como resenatac i6n
Qe MU L OCUEN 4,

INDICATIVO HASTA BY, Tl
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1
LOCTPORA: nijon tserrat,unatafia santa, § LU\ U

la mpatafia de cent cims", ‘=
LOCT™IORE = NO es mecesario gue nos pregwatemos de gue vamos ~e
haklar,..s

\\-LUb"EJL;;— Nuwestiro tema de hoy s88lo pwede ser wno,wR0O y mwy her=
¥1080 ciertamente; Montsav~al.

Lo
LOCTTIOR: =il mombre y la moatafia de lomtserrat,le muaxihe Vir-
§eR morend,se emguwentran intimeamemnte vimewlados a Ca-
talwfia .,

\ LOCTTORA; =-Pero s e-0Tla ¥y Sy fama som vwmriversales.

LOCTOR;: =#n agwas de Califormia existe was isla abrupte,de
costas altas y escarpadas,

‘\-LUC"TUHx: =P0r Suw vaga semejemze ¢om mwestra momntafia,cm 1493,
€ristoabal Colba la bantizd con el mombre de

N LOCTTORK; = . JiONESERRBAT e 4

LOCrIORE: =Se dice tambiém gue la primera iglesia gme se alzb
en Augrica fn& dedicada & 1la "joremeta™ catalana.
MuobO/

LOCTTOR: - =ie¥ Antes de gque los bemedictimos portugnweses se ims-
talaran en el Brasil;ya existiaa dos templos,dos her-
mosS0s templos Majo la advocacion de 1la Virgen de

omtserrat;unoO en la eindad de Mejico y otro em Lima.

\\-LOG"TOka: =Hay en el mwado puyeblos,barrios y lugarejos diedicados
a Montserrati. 3

i
LOCrTOR; =~an Bareceloma dos calles llevaa svw no:bre\Y}nientras
la ym& se abre em el lugar més agitado y cadotico,menos
lirieco de la cindad,..

LOU"TOﬁ§; ~fa atra ¢alle dedicada a la "ijoremeta" corre al pie




N
\ 3 & >
" LOCrTORA; =.«»s de las montafias de la 8alwd,del- Guinardd v
desde esta avenida se comtempla 1la cindad extemdi-
da,viva y pujante,a sws pies . Zaxxsisxdadxisyzie.

*\Luowromg' -ﬁa ¢indad)séGapre devota de la Virgen norsng ,deseo-
S& Mewsws de 8w proteceibm y amor,

LOCTrIORA; =Bareeloma,"eap y casal™ de Catalwfa he seatido siemsm
i@ imtensa devosibm por la Virgea.

dg-
LOCrTO0R: = am 1822 los comstitmcionales,con el pretextAKQna
16s realistas guweriam apoderarse de & Virges de
Hontserrat,ordenaron gue fyese eondwcida & Barcelona.

ol ﬁaff re)
N\,LucﬂTuRa: = TR cromista de la Wargen, (albareda explica agne=

llas horas salemnmes:

(Campanas gwe reswenen S0l eumes )

NARRADORA "esssDes de la Crey Coberta de Sants fims & 1a
Cé tedral s;retfa honors wm cordd de la milicia racio-
nal de gram gale gue comtenifa 1a mwltitwd immombra—
ble,tot Barcelona,que asistia a la recepeid de 1s
Verge estimede,

" Obriem la Processf llwfdissius els GRgants,
Segulen les Creus de totes dpes Parrrbdgnies de la
Clptat 1 wk concums iummens aub atxes EHCESEe S,

"ladoua de Moutserrat anava & lg magniries earro-~
S& dels largmesos de Castellvell .im arribar a la por-
ta de Sam antoni,em wuma safate d*argent hom Dresen~-
4 les claws de 12 Ciptat a la Verge deavallada de
la earrossa.

"Al moment de pemetrar la iare de D&uw de Mont-
Serrat & barceloma,el Castell de Liomwtjwiech disparé
les canomades de ribrica a les recepeions reials.n

(NOTA D& SINTONIA)

LOCGTTOR; =La Virgea estuvo em mvwestra eindad wa afio Y ne=
dio.Despues, retornd a s~ alto solio de pledras
grises y camimos perrmmedos.

e

LUCTTORA: =50bre ssie % : *@ al venerado Hoger,

el Pedre albareda escribil:

NARRADORA =~ "Retoram triomfel gmwe emociond als agsistents,
els gnals presemciaren dwes gracies extraordi-
Reries de la Imatge miracwlosa tot gnst arribkeda
& la iputefila estimadsa ,ym home caigne sota les
rodes del cotxe que condwla 1la Verge,i s’aixeca
completament il .lés.

"tR& don@ sorda pnjd X=mm plena de fe Ha Ihata=
fie meximada el mes & .prop posible de la Madona
en arribar & delt s"watdm les orelles amb 1’
0li de kmmxkkawiias la llantie gre creamaba
davant delle,i gvwarf repentinauent,®

(Nota de Sintonia)
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LOCTOR: = La Virgen de loutseprat es morems por los
eirios y los besos,por el lento correr de los
dias,por el sol milagroso (ue pareee emncenderse
osde @fe en el interior de la basilica,

Asi 1o eseribid el sabio cronxisia;

(tmas notas del "aria" de Bach pare violouncelo)
T /

de foudo
i 4
|

NARREDARA:; - "Com altres Juwatges antigres i wolt veneras=
des,la Mare de D&» de Mombtscer™at 1 6l sew Tnfani
sbm mnegres de rostresagnest color mo prové pas
de la fwsta;Que no &s negre,ni de piutuwra primi=-
tiva; testimonis histdrics divwen gune & poc & poc
s’he amat emfosgnint.la cauwsa d'agpeste moremor
cal cercar=la primcipelument em €l fpm dels eiris
ispombrables gue nit i dia cremavem & 1l Alier de
BROostra Medona,a 1fsamtige 1 redwida ksglesiaiai
ebpia danys,el fum euteld 1 enfosqyl la fag 1
les mans de 1 Imatgesten lentament,perd,que mo
es nolava.

("aRIA" de Bach )

NARRADOHA: = Cada geueracid veil i1 estiu? la l@doma na Xic
uds ewbryaida,fins gue 1i escaigné el uom de
n jorsmeta ",a devoeio ardeat dels mostres
avant=passats~ aub els milers de e¢iris i de 1llén~-
ties guwe euncengueren &1 sen alter,testinomis
vivents de pietat i gratitwd- ha embr-uit el ros=-
tre de la liare de Dew de liomiserrats"

(rreas pocas motas del "gria™ y fnade)
LOCHMTIOR: =Pero la devoeidn se yergwe anwa poderosa,ués

fuerte gue auwaca.Hombres y uifios,unjeres y amn-
cianos se ham aproximado hoy & la Virgem eor ider-

tieo fervor gue wa dia lo hiciera Jnar jaragall;

NARRADORA: "™A LA MAHZE D& D¥rr DiE MONTSARRAT™

NOZA DE SINTONIA
, | ’

LOCTT0R: =Y ahora,ante awestros mierofomos se halle yne
Yomtserrat.illa_simboldbze em estos imstantes,
para mosotros 45‘t.infinidad de m-jeres de mmwes=
tra tierra,de todas las tierras,gne se adoraman
¥ se amparan ¢omn el mombre @k la Virgen morena.




N LOC™TORA: =liontserrat nartorell es hoy wam& de mwestras

me jores contral tos.

LOCTTOIl: =8y arte es noble y exguisito.dns #ltimos trina-
fos los ha obtenido reciemtecmente em sws magui-
ficas imtervemciomes en "La Pasibdu" seghan San
Mateoj;de Juem Sebastién Bach,

N LOCTTORA: =inesiro imtemto,al traerla agri,ante myestros
mierofeanos,era el gne les dirigiera algumas pa-
labras,

LOCrT0R: = Pero ella,y es mwy justo,prefiere camtar para
nstedes,dos bellas camciones gkamiaxs,qwe son
algo asyi como las rosés Que wh8 jjontsedret ofre-
ce & las otras jiomtserrats:

\ LOCTIORA: <=i.a comtralto lioatserrat jartorell va a cauntad
Pues pare nsicdes;"RODALINDA"™ de Heendel z

ngge—sariss™ e STENrTS.

-L.¢ acompafia &1 piamo la concertista,inma Aymé.

LOCrTOR; ACaban de oir a la comtralto lomiserrat jsartorell
ek dos bellas melodias} "Rodalimda" de Haenmdel y
~Qde=Satica" de_Prehms ;acompaiiade al piamo por
la concertista ama Ayme.,

LOCTORA: =Y valga taubien mwestro reenerdo emociomado a
las Lontserrats gue la avperte les ha impedido
Qosurarséﬁﬁklos ples de la Virgemjgue eé@ recuner=
do sSe eucarme representativo em la fignra de @
otra loutserratjde ilontserrat Gali de Barbat,
Vimenlada & esta mmisora por vivos lazos de/afec—
to y simpatia., cariho,

(NOZ&S Dil. "ARIA" Di BAGH) (Hede—do—sendema) / ot
LOCTTORs "ACABAN TSTADES Di OIR: "BARCELONA ES BONA™POR
ARTIRO LLOPIS.
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LOCULOR:

LOCUTBRA 3

LOQUTOR:

LOCUTORA :

LOCUTOR:

LOOUTORA:

|Pruebas Son alloreSe.ees ¥ NO L nas razones|
Una frase vulgar, pero totalmente exacta., For-
~ 17 TEL" T ) ~ P Y B T 95119 A e Tr + 3 e O
dquie una 088 eS8 daec lf, aLQULCOT e 00 Y oira propar,
Probar que realmente s8e vende barato, que eg 1o

= (i (] 110 % = . B " P - p .
gue hace BAZAR PERPINA, la Casa que vende

paracvo de hLiSparite

Pegse a 3 1o8 1o imientos adicistas;

j\..v“ﬁ- LHe ble BNCa T bt 1 29 L & ¢ algunasg pr J._. eras
teria

iBAZAR PHRPINA sigue endiendo a los precios del
apo pasadol

éCausas?

Una mayor limitacidén en aras del bien comlin. Y
esto Puede comprobarse releyendo los anuncios

publicados en la prensa W por BAZAR PERPINA
hace un afio, ¥y recordando ¢stas programas, en

los que doce meses atras dabamos, por ejemplo,
estos mismos precios en NEVERAS EVEREST:

BENJAMIN,. . . 22% pesetas (22%)
POPULAR. » 295 pesetas
FAMILIAR. . . 398 pesetas
OFFICE e« pesetas
MIAMTI e a0 - 5 Pegetas
CANADAcosescececcoccocscocnsnsoe pesetas
GLACTIARcseccceccescscscasssonsee . Pesetas

isto denuestra que BAZAR PERPINA sigue vendien-
do a los precios mas baratos de L ) vy a te=
nor de los nmismos ustedes pueden a riy ia
mejor nevera, una EVEREST, la marca de garantia,
con uisla;iantg de corcho y gara zada, que se
Presenta, ademas de ios ¢itados, en cien modelos
aplicables a casa particular, torre, hotel, bar
o restaurante.

INER y funde)
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SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION
SMISORA: RADIO BASCELONA

PROGRAL A+ FANTASIAS RADIOFONICAS
FECHA: VIERNSES 27 ABRIL 1951

HORA:; A LAS &1,30

GUIONs PUBLICIDAD CID SCCIEDAD ANONIMA




LOCUR®R A

FANTASIAS RADIOFONICAS, UNA PRODUCCION CID PARA RADIO
91"‘St3nta. LRI

LOCUTOR

NOQVSEDADES AMERICANAS, una emigibn que les ofrece
DANERIAS REUNIDAS,




-

4

'~ PROGRA? A PANERIAS RIUNIDAS RADIO BARCELONA

BMI SION : NOVEDADES AMERICANAS FANTASI A5 RADIOFONICAS
TIBMPO: 15 MINUTOS viernes 27 abril 1901

STNTONIA ¢ I

LOCUTOR

Y....! paso alritmo marcial de la marineria americanal

[ARCHA MILITAR AMERICANAA

"TLRVANDO ANCLAS“

10 8:G.,P.Ps =HONDO

LOCUTOR

Entre las sensac ionales greaciomEs que los EE,UU, de
Andrica aportan al progreso y bilenests¥ de la Humanidad,
destaca con el esplendor de los grandes exitos,la ultima
novedad en textiles; el nuevo tejido de NYLON para vera=
110.

LOCUT(R A

Mas resistente que el acero,

Fino como la seds,

Liviano como unha pluma,

Ecto es el tejido de NYLON PARA VERANO,

I8 creac idn de mas resonancia para satisfacer la ilusibn
de vestir mejor,

LOCUTOR

Las suantuosas calles de Hueva York,y entre ellas la
famoss guinta Avenlds,presenclal un desfile constante de
mujeres y houbres elegantemente vestidos con el nuevo
tejido DE NYLON PARA VLZANO, ya que para ellos signiffica
la seguridad de un tejido

inarrugable

inencogible

higienico
y mas fresco que fibra alguna ,

LOCUTCRA

Y con esta novedad,que tanto ha de e recer la aceptacibn
del publico espaifiol ,PANKRIAS REUNIDAS que cuehta con la
exclusiva en Espafia de este extraordinario tejido,(una

verdadera _ revolucidn gn el vestir,les ofrece asimismo las noveda=

des musicales que nos envia America,
Escuchen en primer lugar;™Amor y mas amo®“,,..

MUSICA: AMOR Y MAS AMOR
COMPLETO

LOCUTOR
Bscuchan Vds, por gentileza de PANERIAS REUNIDAS las no-

vedades musicales gue envia America para darles a conocer
su sensacional novedad: Tejidos de NYLON PARA EL VERANOe

LOCUTORA

Para Vds, el Mambd numero 5 que interpreta la Orquesta

&8 8 s 08

..’1»"\_ { Yot J i lrn

ot 8 ¢ &

MUSICA: MAMBO Ne 5 X

COMPLETO




LOCUTOR

Hollywood la meca del cine ¥y de 1a moda ha proclamado
las ventajas extraordinarias del sensacional tejido de
NYLON PARA EL VERANO,

En su larga permanencia en los platds bajo el sofocante
calor de los focos,los artistas,tanto ellds como elles,
han adoptado el tejido de Nylon con el cual le linea

de sus vestidos y trajes se conserva correcta e inarru-

gable,

LOCURORA

Liviano como una pluma ,el TEJIDO Di NYLON PARA EL VERA-
NO,exclusiva en Espaila de PANBRIAS REUNIDAS,es sin duda
alguna el tejido mas Iresco de todos los conocidos,

LOCUTOR

Y con esta novedad,escuche otra novedad musieal que les
ofrece PABRIAS REUNIDAS, MUSIC,MUSIC,MUSICa

MUSICA: MUSIC,MUSIC,MUSIC
COMPLETO

LOCUTORA

PAIBRIAS REUNIDAS les ha ofrecido tres novedades musica-
les en su programa espacial de los viernes, para el
lanzamiento de su sensacional exclusiva TEJIDO DE NYLON
PARA EL VERANO ,

LOCUTOR

Una idea americana presentada en Espaiia por PAINBRIAS
REUNIDAS,en cuyos’establecimienbea podréa encontrar,una
extense gama de sb6lido colorido,del NUSVO TEJIDO DE

NYLON PARA VERANOC,
SINTONIA 10 SEG,P,P, FONDO
LOCUT ORA

Sefiora,caballero,Por su interés,Por su comodidad,Para
su elegancia, ---- ¥y para combatir los rigores de la
temperatura,vean por sus propios ojos y comprueben con
el tacto de sus propios dedos la calidad de este teji-
do EXCLUSIW DE PANERIAS REUNIDAS en sus establecimien~-
tos de Barcelona,

SUBE Y FUNDE

‘ ' LOCUTOR

' PANERIAS REUNIDAS,¥ontanella 3, Pelayo S0 y lLiaygp de
Gracia 76,saluda cordialuente a todos los amables
radioyentes gue han mantenido nuesira sintonia y les
invita a escuchar la emisibn del viernes prdximo a esta

misma hora,

3INTONIA CID
FONDE
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DON JAUME EN SANT JERONI e AN S =

(Jaecinto Verdaruer

FPer veure bé Catalufia,

Jaume primer d4'Aragd

puja al cin de Sant Jeroni

a 1l'hora en qué hi surt lo sol;
quin pedestal per l'estatua!
pel gegant, gquin mirador!

Les 8lipues que hi niaven

al capdanunt, 1li fan lloc;

8 lo cel miraven elles,

ell mira la terra 1 todb;

lque gran li sembla i:-que hermosa
l'estimada del seu cor!

\.

-'D-,_t: .

som——
."'-{",(;"-E D4
LY
A 5

Té en son cel aucells i angels,

en sos canps verges i flors,

n sos aplecs l'ales:
Sﬂﬂzﬂa’Tiﬂﬂiﬁamor $

é guerrers en ses muralles,

naus veleres en sos ports;

nans de rau i naus de guerra,

frisoses de pendre el vol,

ILes ones besen ses plantes,

esa son front,

gota un cel d'ales immenses

que é4s son real pavelld.

En son trono e muntanyes

$& el Hrineu per redls,

per moix! verdosos boscos,

per catifa prats de flors

per on juguen i s'escorrer

rieres 1 rlorOﬂs,

com per un camp d'esmaragdes

anguiles de plata i or.

Del Llobregat veu: les ribes
les marjades del Besds,
que coneix per les arbredes
com les roses per l'olor.
Los vilatses a llur vora
semblen ramate de molions
que abeurant-s'hi a la vesprads
hi esperen la llum del jorn.
on sec 1i parla de Lleida,
que el graner de Roma fou:
lontay uu, de Tarragona,
tan antiga com lo mén;
a2 Serra de ¢o TLnﬂnq
de 1'Jm*ordé Ros
an j gson dore cnlorn
ar;awolle de
eny de Vie 1
ga el Ter angui
de ses salines;
de ses mescges d'or;
sarcelona,
més que tot.




Tot mirant a Catalunya
s'ha sentit robar lo cor;
-Qud puc fer per ma estimada?-
va dient tot amordés;
gi del cel vol una estela,
fles d'ac! l'abasto jo.
-No vol del cel una estela,-
una veu dolga rospon:
-la més bella gue hi havia
la llueix en mig del front.
Torna-li dues gerranes
que prenguéd el moro traidor,
1'una anant a collir perles
vora la mar de Montgé,
1'altra nedant entre els cisnes
prop d'on volava el vocltor.
®11 gira els ulls a ballorea,
ltobira com un colon
nedant entre ecel i aigva,
vestida d'un raig de sol
a Valdneia no 1'obira,
mes obira sos turons
ue de 1l'hort de la sultana
abn muralla i miradors.
Se n'arrenca de l'espasa
i aixeca sa veu de tro:
-, Germanes de Catalunya
i encara porten lo jou?
Rei moro que les tens pre
jo et vull veure a moO=s
Si 1'obirassen los moros,
les deixarien de por,
com deixaren Catalunya
gquan, a'Otger entre els lleons,
Roldan los tird la laca
des del ecim del Canigg
Quan torna els ulls a la serra
cerca aquell gue 1i ha respost;
dintre X'ernita més alta
té la Verge un altar 4'or,
no Hi ha ningd a la capella
i ¥1la t4 el llavi desclods.
Posant & sos peus 1l'espasa,
can en terra de genolls:
-A rescatar les captives
Varia, ‘guiau-me Vog;
pit donau coratge,
b3 forca i brab,
i gi al pujar a la serra
vui me deien rei hermés,
torparé a visitar-vos
ay/ Conqueridor!




"NAUFRAG

Full del 11ib

La romeua i lo romeu
vénen de l'allorca
a veure de "ontserrat
zentil wenyora,

r—=11i present d'un

era llur corona,

Quan baixen del bastiment
del mar a la vora,

lo noiet ha ensopegat
i a 1l'aigua es iteabocea.

Son pare es revat ab ell
dintre la mar fonda

lo cerca d'aeil i d'alll,
lo cerca i no el troba.

Al veure que de son fill
la mar s la tomba,

la romeua en terra cau,
cau com una morta.

Se n'aixeca tan bon punt
a la Verge invoca:

-0h Verge de lMonts orﬂau,
aidau-nog, que és hora!
Ves ;a veure-us com viﬂdre:,
prerduda la joia,

la quée ue dbiem
com un ram de bo
I sque faran los romeu

1

al peu de sa foss

5 Jcn:.u "
3 de roca:
1'atlot,

veuran

filen lo cami ral,
pugen la costa;
icaven al convent,
V-T obre la porta!
om un pdsol eixerit,
fresc com una rooe
collideta ara tot just
! de l'ona.
*il t'ha dvit aqui?
1r9, una Senyora
qne ﬁmrli la GP 1taltar,
moreneta 0858,
81 per patge ue me vol,
ja guanyi la joial-




felicos pelegrins!

la que n'és dadora!
portaven un present,
ostra;
t i tant,
Pent 14

& W&




"V IRQLAY "

(Jacinto
A la Verge de lon

los aucells

vull, Mari
obres

MI1E O]
e ¢

d'abril, Morena de
e ~C7P‘PV’11 stel,

b serra d'or los

eixos turons per

Reina del cel que els
dau-nos abyic dins vosire

atrelles
e somifd
la 1luna
raigss vos

\1ba naixent d'e
Civtat de Déu @
a vostz peus
lo sol

Tes

s08 dona

Deles catalansg ser
sian
pels

> af -
pecalors

d

“de
=11

ia, cantar-vos

la

- . YOR
Verdsa

uver)
A el .
teserrat.

alegren

mos
son mos ciatics en
1o eel ne 3

que

serra,

gerraren
1 ‘1",
aixaren,
"-_-i'h‘J"") {l T -l 213

coronada,

David,
n'és

posad

per veetid

':‘}"C gereilu rrin
= - o e e by | (Naad o
de-l B2 e 2 14 A e B L= PR S A A b | -

=

per

atra

1o voet

Pitxoscs ul
ditxés lo cor q 3t ok
0sal del cel que els Ser
a na ()""'IC ( 4

Cedre gentil del lLibano c
Avbre d'er
lo fruit sagra
e Jesuerist,

Ab voqtr*
1 és Yont
gien per to‘w 1'escals
eixos penyals coberie

a vostra

afing voltese

orona,

eens Palmera de ion

Rosa d'abril, lMorena de ls

de Nontserrat
il .luninau la
1iau-nos cap al cel,

Estel,

caTijuna terra:

vostra
anors;

cante de

gerra

ol
terra,

ona s
eilors.




(Jacint

“n caixa blanquinosa
mirau que hermés estd,
m'apar un lliri d'aigua
que acaben de trencar,
78 el violf a l'esquerra
que solia tocar,

lo violl a 1'esquerra
1'arquet a 1l'altra mi.
Sos companyons de cobla
lo duen a enterrar,

Lo rossinyol salmeja,
galme ja mes enlld;

-

';'l-‘ oYYy 2
FLE8TES

10
le

3b ells 1o nou
aucell d'ales obertes
que cap al cel se'n va,
Mentre ell canta pels aires,
lo violl sonéa




que Redlo Barcelona
tividec

nueve

trona,

ferviente centor gatusl de lese glorias de la Mon te fie
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popular
"joreneta” , ossen (Cinto | lapguer, Les invitem
a escucher, en MNUESTRA SERORA 1
e a0 g -a_!I-E.IE:l' 5o BOMO ! Z"'}J amna
e orret,

iz FEHSEClgﬂ

geéso=mos que

voces,

g s | a¥ s
o {)-LC‘ s LK 3

fa .
ur‘;cuu o i \d;.‘.-HOL”CC » S8 Dan
ée Jsime Serch Torrenis

GIEA MARTYRUM"; ls cual

sgéniego éde Raédio Rercelona,

ae A s s8 8a 8
Continuesnéo nuestre progre’e deo Montserrat, venos

"{‘hwl nn-vae-_\r :

o
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L
Locut or = Sirvense escuchar shora: ""Cango de la More-

neta”, por Maria Gerrigce,

\ & 20, ;
. < it "Pry e
| cutorae- les m0s e ucha d e%s en Jacinto

Verdaguer:

ocutor - Nuevamente ie voz de Mzria Gerrigs, interpre-

tando: "La mort éde i'escola",

octutore - Y come firel ¢el progrema de Montserrat, la

#
célebre possia: "Virelay™, por Isidro Sola,

L : } 1 recital de les cinco noesisas
erigireles ¢ o Mossen Jacinto
Progrema ¢ e Rad iotes
proximo
Emisora
et, por ecuriplir
dio, su obre “HI VELL TL.&UTIE?T*“. y el viernes a las

10,45 de 1la no_he, como ¢e cestumbre, la comedia de
1os Hermenos (uinterec "LAS FLORES",




~ (pia _27-451. A las 22 40)

(SINTONIA: TRES TIMBRES)

Locutora - TEATRO DE RADIO BARCELOMA! seflores, vamos 2 dar comlenzo a

ek (¥

re frawm
nuestrf hebitualdimiaien(ée Redioteatro, Esta noche, con motivo de oer

la Festivided de la Patrona de Cetaiuffie, Les ofreceremos el estreno de ia
obra radiofdnica "NUESTRA SENORA DE MONTSERRAT, REGINA MARTYRUM", origi-
nel de Jaime Serch Torrents, y como final de[aa.a programa, seran recita-

des cinco poesfes de HMosén Jecinto Verdaguer, dedicades a la "Moreneta".

Locutor - (TRES GOLPES DE X1LO)

Antes de dar comienzo la representacion, recordamos a nuestros
oyentes, que el proximo jueves, dia 3 de Meyo, Festividal de la Ascen-
sion, nuestro Cuadro Escénico se presentarsa nuevamente ante el publico,
‘en el Teatro Berceliona, por ia maflana, con la nueva obra de Antonio Ilosa-
da, "RECORTES DE PRENSA, EN TELEVIS!@N“, con motivo de celebrarse estos
dfas las 400 audicionss de uno de los programas rediofonicos mas popula-

difundido
res de Egpafia: "RECORTES DE PRENSA", afrecikim cada Semana por las ante-

nas de Radio Barcelona,

Locutora - (TRES GOLPES DE XILO)
seflores, el reparto bajo el cual sers interpretada lia obra "NUES
TRA SENORA DE MONTSERRAT, REGINA MARTYRUM", es el siguliente;

rmeria RERAXKE® ............. Coral Diaz

Bar‘enica s saasnssandaeRessaan Paloma Lorana

Medre 36 MEria ....cccseeeseees CBrmen Yllescas

Marco sakaserciinsdoniain - 18i0re Bakn

cayo ® "noe e andeaedaPe Seen n J‘Aan Ibaﬁez

Lucas cesesessessassasnee JOBE ME, Angeles

CBnturiOn S e S a9 e a8 asSnneseaen ...,Lnue-’- Armnk_\.ue
Narredora ....c.cceensse+ Enriguete Teixidor
Seleccion musical ...... -Alberto -Borras

Direccion: Armendo Blench.

MUsIca)

4




{loreneta en

ds que

ta 1 rosse.

Catalans, wveni:

lflaria us enyora,

té el sol per vestit,
lo cel per corona,

per trono un mont 4d'or,
per cambra una gldria:
veniu-la a adorar,

que els aAngels no gosen
Moreneta en sou

- =
morenaeta 1 Irossa.




SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION. N

#mlS0RA: RADIO BARCELONA. sT D 1%, A
BARBER AiA ¢ fa S8 DB MONTSERIA %}A_ REYRUH, \ W |
DIA: g it S Qﬂ‘;i“fébgﬁ b
HOI{A: 3-' lhtq v i3 :1?05 |
GUION: Jaime Serch Torrents. ‘-L‘§/‘* ' @ ,

REPARIO: BERENICE.

Z %R, MART A T et

/8 pnii 80 HADRE. A1 OV~ CENTURION.
\ ¥~ SOLDADO.

/S 1 .\ NARRADORA. \ 2~
@ IS Ve uARGO ~ DIRECCION:

:f&QﬁIﬁb?ﬁﬁrimﬁrOS'compasaa del Virolay. Prosigue —omo fondo)

Cuand0 en pieno auge del Imperio Romano albored ei Cristianismo, en-
contro en sspana fertil campo donde desenvolverse; a pesar de que
los conquistadores habian traido con eilos sus dioses que no tarde-
ron en hermanar y hasta en confundir con las divinidades indfgenas.
Distintos monumentos dan fe de ia obra de Roma en nuestra Peninsuia.
fambien perdura el recuerdo imperial en ias ruinas vencidas de 10s
que fueron templos paganos. Los hombres del Latio, que heredaron de
1os helenos una profunda devocién para ia belleza, encontraron en ia
indomita Hispania muchas cosas que admirar. Montserrat, el monte mg-
ravilioso, aparecio a sus 0jos c¢Om0 un Olimpo terrenal propio para
lias asambleas de sus dioses. La leyenda nos dice que, en el misSmo
lugar donde hoy se levanta el iionasterio benedictino, 1los romasnos
tuvieron un templo a Venus, el mito escogido para merecer el honor de
este prodigio de ia naturaieza. #L culto =a ésta deidad pagana, acos-
tumbraba a ser, en tiempos del Imperio, impidico, orgiastico. As{,
cuando la fe Evangeélica arrib0 a nuestro suelo como haiito regenera-
dor, debio de sopiar pronto en las vertiginosas altitudes del iiont-

serrat, para purificar las cimas que, segun Verdaguer,
"amb serra d'or els angelets serraren®

para construir con eilas un palacio digno de ia Virgen Moreneta que
debf{a habitario.

Esta leyenda que nos refiere el primitivo culto de Venus a mMontse=
rrat, nos ha legado una bellas historia que debemos situar en el pri-
mer decenio del sigio II de nuestra Era.

(UNOS COMPASES DrL VIROLAY. TRANSICION)

¥n esta época Tarraco, la actual Farragona, era la principal ciudad
de la Vspafia romana. Perduraba en eila el brillo y la corrupcidn
metropolitanas que le habian infundido los grandes Emperadores al
origiria en importante sede de ia colonizgcidn y base para ias mas

t ascendentes operaciones que ies condujeron al dominio de ia Penine
B'ﬂlﬂ L] &

(BN FONDO: "PEPROUCHKA" ~Feria de media cuaresma-— ANIMACION CALLE-
JBRA D5 TRANDHUNTES Y MsRCADERES)

Esta es una calle de la populosa ciudad. mMerecaderes, soidados y eiu-
dadanos de todas cises pululan entre sbundantes merodeadores. La mi-
seria de los mendigos contrasta con la opulencia de loe grandes selio-
rés. Una jovencita harapienta suplica iimosna entre ei torbeliino

de transeuntes:




CAYO L

MARIA .-
gro'.-
MARIAe-
CAYO.~

-2
(AUMENTAN: PETROUCHKA Y RUIDOS DE 1A CAILE)

(TIMIDAMENT ) Sefior...s€fior...!una limosnal! Sefior...(LO0S RUIDOS LA
INTERRUMPEN Y AHOGAN SU VOZ) Ten sélo un poco de pan...Ta, alto se—
HOY... (NUXPAS INTERRUPCIONES) Ten piedad...1ElL cielo te protegera!
ITengo hambre, tengo hambre! |Una moneda! (IDxm)

(VOZ ANTIPATICA) ;Cémo permite nuestro divino César que taies ali-
maflas molesten a ios ciudadanos del Imperio? !Buh! iDéjame en paz|

(VOZ LANGUIDECE) Tengo hambre..,!tengo hambre!
IBah, bah! tE-tos dasocupadoa! tiaraganes! 1Baht \ 9.
tCompadécete! Sefior...sblo para comer un bocado...

(REACCION) ¢Eh? ;Qué es esto? sQué tienes hambre? i1Por Jipiteri
iHaberlio dicho antes, pequefia! (APARYE, CODICIA) iinda jovencita,
voto al Olimpo. !Lastima de harapos! Merece cosa mejor...gvoz ALTA)

iPyes, oyes! Toma. Vamos a ver si....emcueniro...ighi estai sTie-
nes bastante? (RIE)

ES mUChO, SOfi0r...08 OT0...08 domasiadO...

tHam! No eres ambiciosa...!Claro, haces bien! Pero yo soy muy ge-
neroso. tah, ahl Tengo un gran corazdn...leso es, un gran corazimi
Ven conmigo, sera mejor...%lmSINUAﬁTE) Te deré comlda, dinero, be-

,

lios vestldos...!Ah, ah, que lista eres! 1Claro, ven conmigo!

(SUSPICAZ) tHo, graciast Wo quiero nada. Vete en paz.

4C6mo? 1Ho te vayasi Verds tu que bien te ird. zPor qué te asustag?
Veamos, ven conmigo!

LPOr qué me coges? {Suelta!
1o seas tontal Tu veras 1o bien que me porto contigo. !Vente!
(ELEVANDO LA VOZ) INo gquiero, no quiero! !Sueital

(INDIGWACION) 1Chist! 1Callal ¢For qué chillas? Ven conmigo 0 voy
a mandar que te prendan. !Llamaré 1os soldados!

(GRITANDO MAS) tSocorro, socorro! !Déjeme, déjame! |No quiero ir!

'Maldita seas! Voy a abofetearte. !as{ perderds tus escripulos!
1Vente yal : :

(GRITOS) 1no, no, por Dios! |Suelta! 1Auxilio, suxiliol
sQué es este rufdo? Vamos a ver, squé ocurre aqui?

10h decuridn! Ayddame, en nombre del César. ksta maldita esclava
que =e me ha escapado.

1Yo no soy su esciava, soidado! imiente, mente!
(RUIDO D& UNA BOFEZADA) tCdilate!

(INDIGHACION) tBasta, Cayo! jEs qué no me conoces? LPOr qué la gol-
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peas? (Bres un infame!

(SORPRESA, MIEDO) !ifas..Mareo! jEres tu? {Verdsi o te conoef...

tImb ell ! éfantotgiega la codicia gara
2u sabes que no te consentire esto.
(IMPERIOSO: RUIDO DE UN GOLP=o)

gxxxhi sigquiera reconocerme?
4Que pretendiags hacer con elila?
IVeamos, déjala yal!

(QUEJA) 1Ay! (RENCOR) Mareo...l!tendris

gque pagarme éstal! Yo te ense-
fiare a meterte conmigo.

tVete ya al 1hfiernu!
(GRITANDO YA DESDE LEJOS) 151, ei! Ajustaremos cuentas.

le gustara saber que clase
calies!

!A Berenice
de jovencitvas andas defendiendo por las

iVete, cérfido!...wd, ven conmigo, muchacha.

&Qué Baréds commigo, soida.o?

Ayudarte. no temas nadde " <

Jquien es ese hombre?;
Un imbéeil...1Déjalo!l
Ye.eesY Berenice?

Una mujer tan perversa como hermosa...!Vamos! iio te preocupes por
eilos. Y tu, squien ereg?

Una...canpésina, ..Hfe

venido de muy iejos...Fara ver a un hermano de
mi madre...Un hombre

influyente gden Tarraco. Pero no ie encontre.
Dime quién es. Quizé yo pueda dar con &i.

Wo. Bs inutil. Salid para Roma hace unos dfas.
(Para qué le buscabas?

Para que nos ayudase. i madre ©std enferma. ilo tenemos con que Vvie
ﬂr...
Y tu padre? ;ustd muerto?

No. Te suplicO que no me preguntes por &1,
migo.

81 quieres ser buenc con-

Como tu quieras. !Eres una extraiia eriatnra! 4Como te llamas?
Maria.

Jiaria? Tembién el nombre me suena raro.
ahora?

Bien...;Y d6nde vas a gir
Pienso regresar a mi casa.
Hae dicho que era muy liejos.

iConoces la maraviliosa montafia que hay més al nortey
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Fso es. En su falde vivo yo con ios mfos. Junto a1l »{o.
Pero no puedes ir sola. Es mucho cﬁmino.
Sola vine,

Yo te scompafiaré. Ya conoces shoka 1los peligros que te amenazan.
Eres joven y bella y....l!pobre nijial Yo te protegerd.

Gracias. Dios te 1o pague.

Mareo hizo una larga jornada para no desamparar a ia muchacha. Su
buen corezén le decidid a ello, y Maria que adivind su bondad no
08 reiusar su gentileza. El soldado romano no sabia que Maria como
su madre y su hermano, era cristiana. ¥l padre sufrfa prisién por
el mismo delito. Por eso la joven no gquiso revelarle su paradero,
conscisnte de los peligros gue tal condieién representaba. En al
hugilde hogar de la muchacha, Wareo recibié la gratitud y 1la bendi-
¢ion de la madre onfernma.

Ve en paz, generoso soldado. ¥l verdadero Dics te protegerd, pues-
%0 que tu noble corazén bien merece su favor. Lucas, hijo mfo, acom_
paiia y despide al forastero. Siento ne poderme mover de ia cama.

o Te molestes, buena mujer. Los dioses te libren de tu dolencia.
(MOVIMIENTO i DE LA 28 SINFONIA DE BRAHMS)

(VOZ ALGO INFANTIL) Ven decuridn. Este es el mejor camino. Toma
este poco de comida que mi hermena te ha preparado.

.Dénde esha elia?

ia llamaré. Yo me quedo con mi madre. Wi Sefior te bendiga. Soy
tu esclavo, soldado. Ve en paz. |Maria, Maria!

Marco se sentia cohibido por algo que no se explicaba y que emanaba
dei trato don la humilde familia. Pero le¢ daba pena que Maria debie-
ra vivir en tal estrechez. Se sent{a fascinado por ella.

rdids, Mareo. Quisiera ,verte més afortunado. Pero tengo la seguri-
dad de que Dios te dara 10 que mereces.

4Por qué hablas as{? Tengo un brillante porvenir em la milicia. Ta
suerte no es envidiable, Maria. Me das pena. Me dueie dejarte. Po-
drias ir a Tarraco, Maria. Yo te ayudaria. Todrfas llegar a ser
una gran mujer, y vivir una vida dichosa.

ICalla,Marco! Me ofreges la perdicién y la desdicha. i tienes bue-
na intencion, ya 1o sé. Tu no comprendes ciertas cosas...

(PROTESTA) !Mar{a!

No, ilarco. Hay algo que jamés pagarfas con tu riguma ni con la glo-
ria que puedas coaguistar sirviendo al César. Y esto lo tengo yo,
llarco, A pesar de mis miserias. Vete shors. Adiods, Tu deber no es-

ta aqui.

Sk, maria. Me VOy. Pero algo mio queda contigo. Siento que el deg-
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tino me ha encadenadod a ti. Algun dfa vdlveré a verte,

(VUBLVE 28 SINFONIA BRAMMS, GALOPS DE UN CABALLO, ALEJANDOSE)

Ad16s; Marco. Que el verdadero Dios 1lleve la iuz a tu corazbn.
Cuando largo regresé a Tarraco, Cayo habia cumplido su prometido. Be
renice sebia que Marco habfa intercedido por una jovencita bella y
sospechosa. Berenice era una mujer hermosa y amdiciosa que disfruta-
ba de gran valimiento en la Ciudad. En su vida disipada de cortesa-
ne pervertida habfa conocido a Warco, y demostré para é1 una violen-
ta pasion. Marco la rehufa. rero ella habfa procurado elevarie para
tenerle mejor a su alcance. Tl primer frutec de la malicia de Cayo
fue el arrastro de Marco por unos dies, y su expuleidn de la guar-
die del Gobernadorx.

(BALOME DE STRAUSS, COMO MUSICA D& FUNDO, MIENTRAS)

Ha 8140 un supliicio para mi paesar tantos dias sin verts.

(ASPERNZA) Sabes bien donde he estado.

En la prisidn de 1a gusrdia. Yo te saqué de arif.

4Y no gabes quién infiuyd para que me encarcelaran?

tDeja eso, WareoiiYa poco importa! Dime, iedmo es sila?

Le gustd a Cayo. Sin embargo, es bonita. Farece extrano, iverdad?
y0émo yo?

¢Como tu? tés, Berenice. Y mejor, imucho mejor! !Es inocente y es
purs y €8 buena!

iOh Marco, cruei! id sabes que jamds podrd quererte eomo e gquiero
yo. !Déjalal 101lvidaial '

t0lvidaria! Oye, Berenige, prefiero que no me habies de ella.
80 es. Haremos muy bien. iPor gqué recordaria?

Ne, no es eso. 1D¢jame! Me repugnas, Berenice. Su nombre sale profa-
nado de tus labios.

(IRA) tMarco! ;Cémo te atreves a decirme ésto?
INc puedo soportarte!
1§0 Mareo, mientes! ;Por qué eres ingratc conmigo?

N0, quita tus brazost Fodo termind. Antes te temfa, shora te abo-
TTezCO.

(8A UDAMENTE) (Egtés loco! Voy a vengarme de ti y de elia. {Te hi-

I'd

miliaré! {Te haré conocer mi poder y sabras 10 que pesa la fuerza
de mi ihdignacion!

(DESPRECIO, IMPERIURBAELE) sQué otrg cosa? iDit
(IMPOTENTE) {Varcoi
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Haz 10 que quioras. lisa y abusa de tu poder antes no ce marchite
ti belleza maldital! Wo esperoc voiver m verte hasta que necesites de
mi ayuda cuando te hayan aborrecido todos lLos gque shora te adoren.
10aros ragarim tus crimenes, Berenice!

150 te vayas, Mareo! ICye, éyemet! tNO te vayas! 1Mo te vayas!
(MAYOR VOLUMEN DE "SALOME")

Despojado de sus dignidades, Marco se sintid més libre y corrid a ve:
a Maria, aunque no sabia con certeza a qué iba.

(VUBLVS BiMOVIMIENTO 1¢ D8 LA § INFONIA n? 2,

pero, sa qué has venide, Marco?

: M & CENSURA v,
No 8¢, marfa. Creo que no puedes darme nada. Sin'embﬁrg&"
gque nada tengo sin ti.

No te ccmprendo, mareo.
i me haces sentir vaeia la vida que para m{ era hesta shors 1o me-

Jor. iie hnace; aborrecer 10 gue gqueries y desear aigo que no 36 ciler-
tamente que as.

saué puedo darte yo, pobre de mi%

4 lo dijiste, Maria. Algo muy preciado de que eres dueiia por encima
d. tn pObreaﬂc

EBO’ rﬂ_arco LB N |

L0 que sea, Mariae. Te quiero, eso es todo. rstoy enamorado de ti

y %e necesito. 5@ que no soy digno de ti, Maria. o acierto a comp
prender que es lo que te hace tan guperior a mi, pero a tu lado

mé siento casi avergvnzadd. ,POor que sera, criatura? Pero no por
eg0 quiero reaunciar de ti. 18010 tu puedes salvarme!

harco, hermanc. 1Qué més quisiera que ver tu dichal Pero debieras
comprendey que no podras hallsrle nunca donde la busees. Lo feli-
¢idad y la pez que ambidonass no scn patrimonio de 1a carne, sino
del espliritu, Warco.

(Por qué me habias de ese manera? Y0 no acierto...

ile temo que te es indtil forzarte en comprender. Yc no soy pera ti,
fial‘e D LI -

Harial

Hay algd, 10 que més intimamente podria unirnos, que ros separa coO-
mo una valladar inevitable. Vuelve a tu puesto, iarco. Frocura ser
bueno y noble. Cosechards tristezas y quiza fracasos. Paro perseve-
ra en tu honradez, hermanoc mfo. S61io aef hallards esto que ambicio-
nas, sin saber que es.

Zgtoy dispuestc a tode, karia. Pero no me exijas que renuneie a $i.
Te amo demasiado.

T4 tienes un deber. inte todo, cémplelo. Esta es tu misidn.
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iiaries ¥ tu amor no s incompatible ccn nada que
gea digno de gervir. jror que me desgprecias?

#0 te desprecio, no 1o creas. Tengo una gran deuda contigo. Ldemas,
tenbién yo te quierc, harco. Y por este wiimo amor que invoeas, te
supiico que consientaa & serararte de mi. Vo y 2é fiel a ti mismo.
Dioe te ayudard.

Loe dioses son dichogos burléindose ds Log mortaies. Hi destinc me
vengaré alejandome més de ti si ahors que me lleve & tu iado...

Calla, Mareo. Tu eres seior de tu destino. /i, stienes fe en mi?

La tengon, ¥Maris...

Batonges...te 10 ruego ivete! 1Déjame! Conf{a en Dios y ®El guiard
tve pasos.

(FUBRTES ACORDES DE 28 SINFONIA DE BRAHMS)

Vareo se sentia poderosamente sugesticnado por 1los encantos de la
jovsn. Y @ pesar de su empefio y de no poder comprender qué mazones
podfen motivaria a tai comportamiento, consintio en sépararse de
slla, y la obedecid regresando a Tarraco de nuevo, donde intento
reemprender su earrers militar. Sentigse desalentado en su soledad,
puesto que al haber conocido a Meria le repugnaban las antiguas com-

' paniss. pero ei mismo recverdo de la jfves, y aunque ninguna prome-

g clerta le atara alla, infundiale Animo y optimisno para seguir
adelante, No habia vuelto a ver a Bereuice y ni aiqulara ge acorde-
ba de 6lle ni de sus amenazes. 1ero lo cortesana no habia olvidado.
Y un dia mendd suplicar gl decuridn que la vieitera, tarco se negd;
pero al dia siguiente tuvo gque visitarisa para oumpllr ordenes de
gus oficia*aa. /S

r/
En dltimo recurao\‘§t hﬁ%it;gfmandado prender.

-«.'_ i

Ya estée aqui, kareo.
Pero tenizs que verte.

Cabes muy bien que nada debes esperar de mi.
iiada @epeT0 somd 1O 2ea tu propis saivacidn.

Te ruego, sefiora, gue termines cuanto antes.
@ la disciplina d¢ la milieia imperial.

He venido sujetédndome

Lo 88, orgulloso goldado.
Comprenderas, pues, que deaeo haber terminads cuanto antes mi misidn.

¥o te molestaré otra vesz. ¥oro debes escucharme. Si sigues en tu lo-
co empeiio estds perdido. Estéds condenado, Mareo.

¢0lvidas que 00 podrds intimidarme? o pierdag el tiempo.
oSabes ¢bmo son castigedos ios cdstiancs?
Jobradamente.  Es que me acusag de serio?

iSabes como se cagltiga & sus encubridores?
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fiarig.. N0 me lliana Haria?

Wo hables de elila. ;on’ te imrorta? ;06mo sabes su nombre?

Recuerda que soy muy indisereta. Paro efio es nada, 9¢ aigo nds.
o ¢ere0 qgue pueds interesarme.

Por si @caeso, sépalo: es cristiana.
1Hetas 1local g¥lla eristiana? Es ia mejor criatura del Imperio. In-
venia otra cainunia més veros{mil, Berenige.

%8 eristisna. 76 repito que es cristiana. Y no esta a ias carcelies
del Cosar por tu causa. Me roservo eghe secreto. Si wrenuncias a ella,
a0 le oeurrirs nada. De otrs manera daré actlela al grhernador para
que mande prendsria.de sabe mal porque también i peli:cras, Mare .
sTe has dado cuenia?

wlla desmentird este calumnia. No podras esta vez, Berenice.

450 sabes donde eetd su padre?

§0. 4Qué importa esto?

8 extrafio. jCOmO MO esia con eila?
r - -’ i i

JComo pabes gque no esita con eila?

péjalo. Te he dicho gue -era indiscreta. Dime, ipor qué ignoras suf
paradere? Sospecho de i, Marco.

5@ 10 pre.unté a eila. io quiso decirmelo y no insist{. Yo mo S0y
imdiscreto. jpere a qué viene esto?

4Qué e parece? Fstd preso por oristianc y morird un dfa de estps

por negarse a rendir culto al Cémar. 1 quiaree ecoreiorarte buscalo
a la prisidn deli Gobernador. Y ahora vete. Ya he hocho bastante pe-

mt"- :

(COMFASES "BALOME" LLENANDO URA PAUS) )

(Casl GRITANDO) iBetds ioeal iNo te creo! Ho puede ser cristiana...

iN0 puede seriol

(IROWICA) Procura eomprobarlo. Y guérdate de ella. (BIE)
(HUSVOS COMPASES DE "SALOME“)

Yade podia ser més inverosimil para Mareo. Maria, la delicada eria-
tura, no pedia ser eristiana. rFara ioes romenos, imbuidos de mil pre-
Juicios eontra ios miiitantes de ia naciente reiigién, el nombre de
crigtigno era sindnimo de las nas abominables oaractoristioas. La
"gecta’ eristiana, exa la tniea re 1on gque vefan eomo corrosiva
para el Imperio, y como a ital le +enfan declarada guerrs a extermi-
rio. Tambien en vUspafia se ¢conpumieron horxribles matanges, y squella
era épuvca de persecucionss. larco temid que Berenice usara de esta
ecalumrnia para perder a ia pobre muchacha, y gracias a su situaeidn
pude enterarse a tie.pe de gue ung guardla partirfs sl dfa siguien-
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para detener a Maria y encarcelaria bajo la acusacidn de eristiagna.
Bu confianza en is joven y su concepto del cristianismo le daban la
seguridad de que Haria no pertenseia a ia secta. yero sabia que era
temerario reirse de 108 prOpositos de Berenice y croyo que la unica
salvacidn conwistia en avisar a $iempo «# la muchacha. Gorrid a adver
tirla y =e avanzd a la patrulls que segu{a su mismo camino. Lidegd al

anochecer a ia humiide casae

(“AJGuniu DE lp 28 SI&FUﬁla, BEETHOVEN s LLEGADA DE Ul CABALMO AL
GALOPE. GOILpuS FUEREES A LA PUERTA) .

Iaria, Mariai {Abre enseguida!
NMgreo!
que hag

JAqui otra vesz? 1Que comtenta astoy de verte! Pero...;ror
venido? zO0curre gaigo grave?

81, saria. Muy grave: Debes huir, hjir enseguida.
sF0r qué? 4ouéd peligro hay?

Algo'incompranaiblu. Se te acusa de cristiana y vienen para iLlevar-
te. Debes huir.

tidareo, bienvenide: jPer qué no entras? Saluda a auestra madre.

Luezo, peguedio. Quiza tambien peligraa ellos. Marfa. Tu madre h's
tu hermano,

sQué dices, Mareon?

hada Lucas. #atra a dﬁPlTlO a tu madre que astoy aqui. Iré @ saludar
i8 engeguida.
. ketara contenta.

= . g A
Lsien deeurion

HEXeO, Lqne HeYs 46 nOSOLIrOE?

fv, no temas. Be obvra de Berenice y desea tu perdicidn. Berenige y
Gayo. 1io creo gue molester al pequeiio Lucas y = tu madre. Ademas,
80N ur nifec y una aocians enferma.

Foxo loe perseguidorss no tiene ¢

compasidn. También mi padre era
vigjo.

padre?.... o contestas y levantas los ojos
al eielo? iQuefuieres sigrificar?

B padra...¢D0ﬂd6 esta tu

ario.

sCudndo?
Ayer. Tn el suplicio.

JFOor eristianc?

Si. Por eristiano: kurid confesando a Cristo.
Por0.+.88.,.que,,,50r08, dl, eres...criotigna?

fem{a esto, sareo. Lo vemfa. Hubiera descado que 1o conocbras
hasta saver major qué clase de reiigion era ia nuestra.

asto
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Haria? @ue Ie;lglon ed esia que impide ei amor? k8 una aberraciotn.
i¥o deqapba hqnoa:rna“ue....,4‘

<?>L DE 1;‘, A
#areo, no blesTAEbal i "R £ion no inpide esto. Yero yo sa-
td, eom® buen qpaqu, xsnéépabas al cristianismo. gMe equi-
i

lgalln,
bia que
voeaba?

[

)

Fo.

Y savia que de docirte quéﬁ?ﬁ“ia profesaba, te hubieras escandalizaé
do. Perd..,labora ya 10 sabes!

Abjure, ¥erie = esta cecta. Bereriece rno terdré razdn para ensafiarse
aontige, y podremos ger dichesos.

Jemés, Mareo.

Jouderes moyir Marfs? ito ves la triste gunerte de tu padre?
¢Y pretendes que niegs su sangre? Sea 10 que Dios gquiera.
Te comprendo. Tntonees, debes huir inmediabaments.
ifi madre sigue enferna. May enferma. ;Quidn cuidard de elia?

IVete, Maria! (Vete enseguidal! He estedo escuchando. karco tiene ra-
z0n. Debeq irte, Hulr y ceuitarte. Yo cuidarée de nuestra madre y...
{Dios nos protesera!

(SCLLOZARDO)
e nosoLtrogs?

tHermane, hermarito mivi iFobre Lucasi iQué va a ser

ro Lioree, mallia. Debemos ser valientes y confiar en Dios, Madre ha
d;cno que La sangre de nuestro radre ha trazedo nuestro camino., Hs-
te triste, pers sonrie y ecpera abrazarte antes no te vayeas.
eriatura

Tineas, de Dicsy sie has diche a la madre (PCeeea?

#o pedfes ccuiterselo mpcho tiempo, Marim...slis, confis ea Crigto.

sY tu?
Tambidn yo, imces. (SERSHA) Tambien, yo.

Eets es.,.admirable y escalofrisnte al mieme tiempo. !0 08 compren-
doi sEe0 ee poer crigtianos?

LH0 6@ bagtante, Uavrco?

0 96...Quizé tengals razdn, pero...!ihora 1o gue importa es tu sai-
vaeidn, iiariat

L¥0 mé& a oxrecaes, larco”

¢i td eros cristisne, quizé el erietignismo ng sea tan grave deli-
te. 91 te dispones & dar su vida por e] ouiza sea algo sublime.

tQud dien habias, Maraeo!

-

fambién td serde un dfa cristiano. Verds, Mareo. For que td erss
By buenoe.
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(BAYOR VOLUMEN LARCGUEEQ 22 SINFONIA DE BRAHMS. MIENTRAR)
NO exgjeraba Harco al apremisr a Maria para que procurese ponerse a
sailvo. Antes la muchacha saliera desgpués de heberse despedido de su
nadre enferma, egtaban Jiegando lge asoidados. Lucas que obgervaba
fue quien primeramente los vio.

(FUSREES ACURDES DF¥ LARGUETO, MIENTRAS)
(CRITANDO, ALGO L¥JOS) tMarco, Mareo! Estan iiegando. 1Ya estén aqui
iMarial 1Date prical Ya llegan 10s hombres!miDute prisa!

(JADEANDO) 1Maris, hermanat Debes huir engeguida. !Van a prendertat
iDate prisa, corre!

iDios quiera protegerncs! !adios madre! Ten confiangza en Ul.
(V02 DuBIL) iVe hije miat jConfiemog a 51 nuestrg guexie! Hi decuridn
te geompatiara. 10 ia abandones iiareo! e

€0

gonffa en mi buens mujor. !Vamos Marisi

tadiog, hermana miai 10 temas. Dioe estd eon nogotros,

iQuada con Diog, pobre Luecas! (0uida a mestra masre! ghénde 1iré

Mareo?

{0 temap. Dondge menve puedan sospechairte. Hi templo 4e Venus sera un
buen refugio para ti. Disponte & hacer un eamino penoso, pero que te
iievara 8 un iugar seguro.

irPer Dios, Marco! Agueilc debe de ser un antro de pardiciﬁn. 1No me
lleven alli.!

&€ bie: 19 qué quieves y 1o qué temes. Tuedes estar tranquila. Tengo
buenocs amiges alif. Meds ha de ocurrirte. Ten confianza en mi.

iz tengo, Vamos, estoy dispuesie. |Dame un gbrazc, iucas!

(BMOCION) iBRen viaje, hermang! N0 110res...Lo peor gque puede ocurrir
nos 88 que nos encontremos &n el cielo. o es un destino desprecig-
ble, verdad hermasua?

tLucas, hermeno gueridol 9 glempre valiente como ahora. Adios.

Adios, adiocs...

[Ya 3¢ van, madre! £e glejan a prisa. lfarco sabe correr como ol
viento! 1Y¥as nt la cOgeram, y& no la ecogerani

(PESPY BL INTERIOR) rntrag hijo mie,

] y cierra. B2 hora de rezar por
€@lif...ly por nosctros! intra. :

(S80HIDC DE LA PUBREA ACHERRARSE. SIGUE LARGUETO INDICANDO PRANSICION,
GOLPES BUIDOJOS A LA TUEBRTA)

IAbvid, sbrid! !¥n nombrs del César! !Abrid!
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LUCAS.~ (SONIDO DB ABRIR LA PUERTA) tEsta abiartot ﬁsta es tu casa. &Qné

mnf-
CENTU.-
MAD.-
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LUCAS.~
CENTU o~

quieres, seior?

(SIEMPRE VOZ DEBIL) La paz sea con vosotros, romanos. ,Qué quereis
de mi?

La paz ia llevamos en nuestras espadas. gDénde este tu hija?
JPor qué quieres saberlo?

(AMBHAZA) gNo habra hufdo?

,Es que la persigues?

o eres tu gquien debe preguntar.

tContestal ;Dinde esti?

(SONIDO DE UM GOLPE DEL CENTURION)

1Ay! ¢Por qué me maltratas?

1No golpees & mi madre, cobarde!

| Aparta, mocoso! ;Dénde estd la muchacha?

Sin duda donde Dios guiere. Fl guia sus pasos.

As{ estamos jeh?  ires cristiana? 1Di! ;Eres de esta secta de enemi-
gos del Imperio?

o Centuridn, te equivocas. Somos fieles stbditos.
.Y, adoras al César?

(A quién debo adorar? 1A Dios! |Al verdadero Dios!
Y éste yquién es? ;Cristo? !anda, dilo! iCristo?
184, Cristol X1 dnico Dios, Cristo.

tH1jo mfo! |

,E8 verdad 10 que dice tu hijo?

Jamés ie ensefié a mentir.

Bien. ustdis ambos condenados por traidores. Seguireis la suerte de
tu marido.

1§o, dejad a mi hijo! !Dejadle, por piedad!

Madre, calla. !Hagase la voluntad de Dios!

Bien...puedes salvarle...y salvarte. Si entregas a 1a muchacha.
o, madre, no.

De otra manera morireis lo0s tres. !Piénsalo pronto!

MADRE Y LUCAS.- !Hagase la voiuntad de Dios!

CENTU.-

tA ellos, soldados! !Esta es la voluntad del Cesar! !Apresadles!
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LUCAS,- !Le haceis dsiio a mi madre! !Esta enferma!

SOLDA.~- Estamos perdiendo el tiempo, eahtﬁr16n. No'podemoa llevarles presos,
Berenice y Cayo quieren a la muahachay no a estos infelices.

CENTU.- !Bsta arpfa no hablard! lQuiza el nifio....! !Vamos, soldados! Forzad
a hagbiar a esta mujer. Sino, acabad con el nifio...Y si no habla, con
ella.

(RUIDO DE GOLPES) !Quita de anh{ chico! 1Quité! 194, 4dénde esta tu
hija? ¢Hes ofdo 1o que te espera? !Hablal! ;Dbnde esta?

(SONIDOs CON LOS PRIMEROS ACORDES DEL ALLEGRO DEL PRIMER TIEMPO DE
LA 48 SINFONIA (BEETHOVEN), RUIDO D¥X FUERTES AZOTES. GEMIDOS E IN-
VOCACIONES DE LA MUJER Y EL NIfO, DESPUES DE UNOS ACORDES, ABSOLUTQ
SILENCIO)

Var{a y Marco ge habfan ocultado a las cercanfas de la casa. Y vuel-
ven alld después que hgn visto a los soldados emprender el camfno de
regreso, para saber que haya ocurrido a la madre y al hermano de la
joven.

Hemos hecho bien, Mareo. Yo podré marchar més tranquila. Y quizés
ellos hayan podido adivinar las intenciones de los soldados.

Podemos acercarnos. Ko gueddhadie.

Y ellos, ;dbénde estarén?

Seguramente dentro la casa. Esta tranquila que no se 10s han 1llevado.
lladre, madre! tiucas! ;DOnde estais?

(SUBRESALTO) isspera, Marial |No entres! IPor todos los dioses!
1D=jame! lQué ocurre! g S

IMaria!

(GRITO DESGARRADOR) tDios miot! (SOLLOZOS)

(AFLICCION, REHCOR) !Ven, ven! (Pobre Marial! No entremos. Es initil
«sel@8 todo inutilt Ye nadie puede protegerles...inadie puede per-

seguirles! 1-osiégate, Maria! Es horroroso...!horroroso!

(SULLOZOS DE MARIA. ADAGIO 42 SISFPONIA DE BEETHOVEN. DECREGE Y PER-
MANECE COMO FONDO)

Estoy rendida, Marco. !Ya no puedo més!

Hemos llegado. No comprendo ue hayas resistido la crudeza de esta
Jornada, despues del horrible espectaculo que presenciaste. Es un
milagro de tu diss. ?C6mo te hubiera sido posible realizar tal es-
fuerzo conel alma destrozada por el dolor? !Ha sido terrible, Maria!
1Como te compadezco!

Alabado sea Dios...!Fl ha querido distinguirlos con el martirio por
Su nombre. Yo...sere tal vez indigna de el puesto que pude huir.

No digas esto. !Tu debes vivir! iPara mf...!
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§ARIA.~ Para Dios, solameénte. Y como El quiera, Harco. Ya es mi vida un mar

MARCO, -

MARIA o=
-
MARIA. =
MARCO,~
MARIA .~
MARCC, -

MARIA, -
MARCO., -

MARCO .=

MARIA, -
MARCO .~

tirio desde ghora. jHa sido tan doloroso, tan horrible; jpobre ni- ~
fio! Destrozados...!Los han destrozado!

lio piensés en elio, por favor. |0k, la ira me enciende el pecho!
600mo puedes pedirme que no vengue a estos inocentes? Di una palia-
bra, Maria. Yo haré justicia...

tNo, Mareco! Me has prometido que no tomarfas ninguna venganza...
iMerscen su castigo!

Y nuestre perdon...

JPerdonaries? ;Coéme puedes? Di, sebmo puedes?

En nombre del Dios que desde la Cruz perdoné a sus verdugos.

1Yo no puede perdonar semejante crimen! {No puedo! INo soy cristia-

ng! gPor qué...por qué te sonrfes? Tienes 10s 0jos repletos de
lagrimaa, el corazln lacerado...gCOmo puedes sonreir?

JINEPABLE) Soy eristiana, Mareo...;Lo has olvidado?

iMaria!
(SONIDO: AUMENTA VOLUMEN DEL ADAGIO, 4% gINPONIA)

Intenta serio tid, iMarco, hermano mfo. Y sabrds perdonar, y sabrés
sonreir. ..

Hota es tu obgegidn: sonr-iy, perdonar, vivir por Cristo, morir
por Cristo...Amar, amar, !amar siempre! Maria...zes esto posiblie?

Si, es posible...!Td ios ves, lareco! &8 posibie que con ia ayuda de
Cristol por ei verdadero Dios que dio en lia cruz su vida ,para los
pecadores. !rara nosotros! {Arrodfllate, Marco! Dios esta conmigo,
eon nosotros...i 5l ve mi sufrimiento...y tus dudas....El sonrie
también en la crugz, y sufre, y muere,y nos redime.,.Trata de orar,
Marco. Y de comprender. De comprenderlie a ©l, al Cristo, a Dios.

Wsria...Maria...:Ayudame: No geierto a ver...Td llevards la luz en
mi corazén y en mi mente...Pero hay niebla...!mucha nieblal! !Aydda-
me! I{No acierto a ver!

También 1a niebla cubre estos pefiascos. Pero mira cémo el alba

la vence...!as{ la luz de la verdad vencera en tu almal LO mere-
¢ces, hermanoc. IDeja que ios tiranos viertan mas y més sangre de 108
justos! 1No se agotard el torrente de caridad que mena de la cruzl
¢No sientes estremecerse 10s poderes de este mundo? tReza, karcol
asf, conmigo... N0 te das cuenta de que sonrfes? ;ii0 sientes la paz
en ko hondo de tu corazén?

4... Siento la paz...siento e1 amor...el perd¢n...una dicha inefa-
ble en el aima. i15iento a tu Dios, Maria! A Cristo!

tAlabado sea su nombre!l

(BLEVANDO LA VOZ) A mi Dios, al mfo...!8s ya ei m{o, hermana! iCreo
en Jesucristo! !Creo!
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(SOWIDO: FPUERTES ACORDES DEL ADAGIO)

En les cimas del montserrat, muy cerca del tempio pagano a Venus,
fue donde marco adnirado por ias maravillias espirituales del cristias-
nisme, profesd y confesd ia nueva fe.

(80NIDOs UHOS COMPASES DXL ADAGIO)

Despudsy una vez hubo dejado bien oculta & Maria, con la seguridad
de que seria atendida por un buen amigo que tenfia entre Lo0s guardias
dei santuarioc de Venus, sc despidid de eila.

Ahora comprendo, Maria, porque antes me ingist{as tanto en que fuese
donde mi deber me ilamaba. Ahora sé bien dbnde estd mi deber puesto
que éste tiene por meta un sublime ideal. Voivere a Tarraco. Veré a
Berenice. Flila no me espera, pero iré a verla. He de advertirlia por
sus pecados y sus crimenes. Hsta sera mi venganzg. Meé importa poco
que llegue a sospecjar que he abrazado tu religién. 1 no regreso,
Maria, serd porque he 1do a la compaiifa de ellos. Eetard con tus pa-
dres y tu hermanc. Pe:o esta venganza, s{, he de cumpliria.

Cuida bien tue gectos, Marco. No seas temerio, gue no es cosa que nos
mande Cristo. £e valiente y caritativo, nada mas.

Intentaré serio. Tu recuerdo y el de tus virtudes inspiraréd mi condue
ta.

La fe en Cristo y tu amor a Ei deben ser quienes te inspiren. Dios
te proteja. :

Me protejera. Adios, hermana.

(8UNIDO: TRANSICION. PROSIGUS ADAGIU 48 SIMFONIA. PERMANECE COMO
MUSICA D FONDO)

iMarco, por fini{ iBem{ no volver a verte!

(DULCE Y GRAVE) Sé gue no me esperabas.

;oué deseas de mi?

fe traige wn mensaje en nombre de tus vietimas...
Harete..

sCudndo piensas detener tu carrera de crimenes? Me tiene sin cuidedo
lo que quieras hacer de mi. Pero debo advertirte. Hay una justiecia
que no podrds buriar. Existen poderes por encima del tuyo y del de
tus amigos. He presenciado el mas horrible de los erimenes con mis
ojos. Las atrocidades de las guerras palidecen ente las obras de tu
perfidis. ¥i un nifio y ung mujer anclana gue los soldados destroza-
ron. T4 10 ordenaste. jQue piencas Berenice? jPalideces?

(FIRGIDO ARRBFENTIMIBENIO) ICalla, Marco, por favort Caila.

4Por qué? Dificilmente puedo onhtensr el 0dio que sbrasa mi corazdn
3 no puedes comprernder que sea 10 que tu persigues lo unico que de-
tiene mi brazo vengador. No quisiera, perod....!te aborrezcol Deten
tu carreva de maldades, Bervenice. !Ay de Ti!

ldgreo, Marco] Ho te vayas...no te vasya....Oyeme...
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fus palabras...no son necesarias, lMarco. Te lo aseguro, He de decir
Te alge que a naaie has de repetir...iferfa mi perdicidn, mi sen-
téncle de muerte! Durante tu gusenci® ha ocurrido aigo extraordi-
nario. Escichame.

(Qué nueva intrige estas Htramando?

N0y, NO €8 ©€80.¢..Y0...N0 me delates Morco...lso e
: 7 ﬁ.ﬁ% 2

(DUDA) $u...cristiane....!Berenice! siu crigbianf¥is
s B

g =

Yo, MareO, yO...

(SOMIDO: NUEVOS ACORDES, ADAGIO. TRANSICION) “W»,

Harco creyé en ias palabras de la corrompida muier, su corazén
rebosé de jibilo. Un sacerdote eristiano ia habim convertidn y en-
seiiad0 las verdades de la nueva reiigidn. Pere en realidad, era
une repgguante farsa que a Berenice habia sufgeriqo un anciano sg-
cerdote de Oristo, al ovegr amenazarla por sus escandalos Y porsu

L4 L4

vida de disipacion, y que pagb con la vida @a ossdia.

t¥ste es un milagro! !ve cuesta ereerioj

Sin embargo, asi es Marco. jpiensas delatarme?

tAlabado gea Diosi Tuigte mala, Berenice, muy mala.'Quiae'Vengarme

Ge ti, pero Maria me hizo comprender 1o que creia antes mas incom-
prensible. Que debia perdonarte, que podia perdonarte. !Y te he

perdonado! ‘“ent{ esta realidad en el fondo de mi alma;éporque yo,

Berenice, tambidn he confesado a Cristo. Y 10 confesaré sobre bo..
das las cosas. Tu conversidn es el premio que me da Dios por haber-
te sabido perdonar.

Me confortas, Marco. Pero, ella...jtambien me perdona?
No 10 dudes. Pesde el primer momento.

Sin embargo ei remordimiento corroe mis entrafias. Quisiera oirlo

de sus labios. idevame donde ella, Marco. Quiero conocer esta per-
feeta criatura. Viviré con eila, la serviréd si me 10 permite, eompar
tire su destierro.

iDe verdad guieres eso?

ksta seré mi peniteneia. Demasiado ieve, Marco. Repartiré mis bienss
& 1os pobres, huire del mundo. Asf{ intentaréd borrar mis erimenes.

{Alabade sea Dioe! Y que 1 te bendiga.

Dos dias después, en una fria madrugada, Marce partia en compariia

de Beoreniee hacia la montafia de Venus, seguro de liever 2 Marig el
mejor de 1o0s regalos: Berenice convertida al cristianismo. Perc tras
elio, a una prudente distancis, segufan Cayo y el mismo centurién que
consumio ei martirio de la madre y el hermsno de Maria. Berenice sa-
bia que ahora su proyecto no podia fallar. tarias caeris on sus me~
nog. Marec ya la olvidaria. L0 que Berenice desconoefa era 1a inten-
cion de Cayo: acabar tambien con Marco. L1 resentido romano pensaba

& su vez que Berenice se olvidar{a de Marco. :
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(NOCTUOEOS. NUBES. DEBUSSY. SIGUEN COMO FONDO)

PERB.-gSiento mi cuerpo rendido por tan duro vigie. spor qué no cuelve
Marco? ¥e da miedo este bosque fartaspal a la hora crepuscular.
La ogeourided ileva el terror o mi pangre. (Que vertigo el de eg-
ta8 korribles cimas! Marco, Marco....Vuelve pronyo,...;Por que has
dicho gue ersy una hermosa montafia. ..un paraiao? (MUESTRAS DE MIk-
DO) ei, si...Tal vez sea un bello paraje...Pero, ,Por que me hiela
le sangre esta soledad? !Tengo miefo! ;Por qué se estremece mi co-

razon y se geongoja mi alma? ;Por qué no regrese Marco? (LLAMANDOE)
IMarco, Marooi

(ONDEO DEL ECO AL HEPETIR LAS VOCES IMARCO! 1MARCO!)

BERE.~(PANICO) zQué? ;qué? ;Quien buria mi woz? ils horrible! [CORTA PAU-
SA. GRITA& iiareo! '
(DEL ECO) IMARCO) Ao

BEREB.-(HIST ERISHMO, SIN GRITAR) Mam’a,’_‘iﬁal‘bo, Ivuelve! !Vuelve proatol
i¥o me dejee sOlal Sglal..con mi maldad...i%i con mi meldad! 1Re go
miedoi !Ya no 1o hate, no lo hpre? INo quise hacerle! Te lo juro,
Merco! !ustaba loca! o quise hagerio! |Ok! (SOLLOZA) Wuelve,
vVuelve antes ho lieguen eilos. No la mataran, no dejare que la
maten! |Te lo prometo! Tengo miedo, |vueive! !7eré eristiana yo,
Mereco, ser'e cristianaimniDejadme, sombras, dejadme! !No, no qui-
ee hacerio! (AUMBNEA SU VOZ) iWo dejeré -ue la martiricen? |(Nol
iNe! (Dejadme| (Dejacme! !Ya me arrepiento} {perdonadme! !Perdonad-
me! jTodogt Marco, Maria...i{7or yPiedad' !Tengo el averno en mi simal
iTengo sierpes que me muerden el corpzbh! i+5ed clementes! Dejadme.
EGRITUB DESGARRADOS QUE DEVUE;VE EK ECO) IMareo, Mareo, Mareol
SCL0zZOS FUSRTES AHOGADOS) Ho, no....Me ha sbandon2do...!7odos me hx
han absndonade! Quiero merir. fQuiero morir! (Metadme! (REACCTON)
¢rigto. 81 eres Dios, !iprotégeme! Protégeme tu. !Tul (HUEVOS SOLDO!

Z08)
(PAUSA QUE LLENA LA MUSICGA)
MARCO. { Berenice, Berenic#! ;N0nde estds?
MARIA.-iira, Hereo.n"era eila. Hsta mujer que estd al suelo, solloza do.

MAR.~ 5i, €8 elliam...?Qué ie ocurr:? iBerenice! t0ye, Berenice!

BRRE.~Dejadme, fantasmas, dejadme. (Qude ro morir, morir! (REACCUON) ImMar-
co! je@res tu? Y ella...ella....no viene,..;verdad?

MARCO.-8i,mujer, miraia,

BERE.- (GRILO) 1Woy kol Vete, ivete! (DESFALBECIDA) iires tu? Vete, te 1o
SUplicO...!§0 me mires, me haces dadiol 1Vete! Te mapara, ,pyes?,
te mataran., !Vetet! Yo no tengo la culpa, yo no quise...

MAR.~- 4Qué dices Berenice? ;uud te pasa?

BERE.-Y tu yareo...Idos,..T mbién td eres eristianc...Ve con ellas, acom-
pafiala, huid. !HAuld los dos! Sois eristiahos.

MARC.&Tambien tu eres eristiasna, Vamos, sogidgate y levanta.

BARB.-(HORROR) {nc, déjame! Te contaminaris, o etoy comdemada! 1NO me to-
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quaa: 1dos. o meterani 1Yo no soy cristianat 1Yo no goy cristliana!
{Quioro morir, morir| {Dejadme!

HARIA.-Levanta, Berenice. Ven con nosotroe. Dice nos rrotegers. Y a1 que t:
ocurre. Te ayudaremos. 1Calma tu corszén, Beranicef

BEREl- No, no...{0s he treieci-nado! Jdos, djjad que pe castigue a mi. Yo
morire. Mi sangre o0s selvara a vosoyres! Dejadme. Soy una arriat
No tengo perdon.No merezco misericordia. ldos, Idos...

MARIA= Yo te he perdonado, Berenice. Y te perdona MMarco. ¥ Dioe §e perdona.
& (Por qu e dieesnque no eres crigtiana?

BERN:— Bm::: 68 ..cierio que me perdonas? Yb...nandé matar $u madre y tu
hermano...!10h, @8 horrible! Y ahora te he traiciornado de nuevo. Ho
pusdas, no puedes perdonarme.

MARIA.-(MAYOR DULZURA) @i puedo, Berenice. !Levanta y né llores! También
para tus Pecados murio Dios. Cobra sosiego, levantate y levanta
tu corazon. !Hadle .a de sorprendernos aqui.!

BERE, - 51, 8i...Mareo, Mavis...{Huid: Ys se acercan, y geastan ahi. ..
1Yo loa traje, yo! {Missrable de mi! No podreis compadecerme esta
ves! 1Es demasiadol ,
MARIA.=Mareo...n0 18 conprendo...7ror qué dice esto?

MARCU.-i0 86, Maria,..H0 go,..!Berenice! Por Dios, squénte oceurre? Di. Habis
clarri...Di gque yo pasa...

MARIA,-1Cuidado, Mareo! Veo alguns 1us...?Quien ge acerca? “on antorchas...

JOué sers Hreo?
BER®.- !1Huid, lmid!

MARC.~ iSerd posible? (Maria! !istamos perdidos! |Ahora comprendo! Berenice
eseegé Lae hechoy 8i...es verdad, Maris...Berenice me engaib...
! igés eristienal Ahora comprendo. Nos ha traicionado...

MARIA.-{Beranice!

BERE.~ (S0LIOZOS) 184, si, es verdad! Pero huid, por compasidn. No puedo ime
giner que 08 prendsn. [Hacedlo por mi! I1Que no se congyma este cri-
nén. Aborremedus, naidecidmwe, matadme si guereis...!Pero huid! !Huid!

MARCO.-10h, Berenice, eres repugnante, odicsa...! o tienes perdon, no io
tienes....!Te odlamos, egl, te shorrecemosi

MARLA.-1H0, Mareo, por Dios! 1o habkes asi. H¥sta arrepentida, ;no 1o ves?
HO sup® qué 98 hacia. Debemos ayudaria. #H0 podemos consentir que
eaiga on is demesperacidén. (MAYOR DULZURA) [Berenice, en nombre de
Cristio) |Ten confianga en nOS”trDS' Tenia en DYos. T¥e perdonamos,
[ mujer. !iienes nuestro perdén y nuesiro amor! Fambién tu la perdonas,
verndad rlaren?

MARCO.=Eg0 @8 imineginable, Maria, monstruoso...

MARIA.-S1i, perc es mas fusrte nuestros amor, ;verdad Bermeno? Ll perddn de-
be vender siempre, !siempre! D1, ;verdad que la perdonamos?

MARCO, 21, ..81 .. .Maria. ..Tanbien y0...Tambien yo...
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BERE.~ (PUER BMOCION) darig....zdices verdad? gpuedes perdonarme, ;Puedes
v -ogmarne’ {00, no, no es posibiel Tu no @onoces mi infamis. I Non
tienes idea! jMe shorrecias, ebominarfas de mi! !7e mo apariarias
comd de la ieprat !Huid, dejmdme sola, dejad que muera soliai

MARLA.-NC, hermana mia. Te perdo o y te amo,!Bete es el mandato de Cristo!
tia earidad debe salvarncs g tcdos' ;No aueviza tu dolor, Berenice?
¢iic aleja de 1i a Lo desesperaciodn? !P1, hermana! ID1 que tienes
¢cnllanze en Nidsl

‘ verdad? 406 verdad?

VARIA.-1CGOmo placen a Dios tus laégrimae! Mirame. !Levanta iog ojom! Levanta
tu corazbn. 71, te he llamdo. sermana. Eres mi hermana.

MARC.~ 81, Berenice, este es el mliagro del cristianismo, 171 milagro del
anor] Levanta. Déja que vengan huestiros verdugos. 1Cristo nos hs
vaneidon a tadugi IHasta & €1, Berenicie! tAlabado sea! Y todos ven-
coremos. [Uouldriate, Berenice! H1 meriirio sers tu bautismo y eL

,

mic. i15era nuestra vicioria!

MARIA.-¢Oy0s? Marce habla seriagenie. Bg hora de soureir, no de quejarge.
!Pe entonar himio-, no de liorar! lLevantal

BERE.- Teja que bese tus ples: lhermana! 1Qué dulce nombre] Creo en %u
Dics, iMeria. lAyudeme! Soy eristiane, ei, v estoy dispuesis & morir
por epte Dios del amor y del perdon . sUyes, Marcos? Ahors no miento.
tCréeme] 1 abré confesar a Cristo, sabré morir por El! Tienes razén
Mareo.z!Tambien yo ke veseido! {Tambien yo! 1Pobre de mi! (DLORA)
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CAYO.~ 17h, adelante! Ah{ estén . !1Acerced las antorchast
il

CENTU,- 1Acereaos soldados! iRodeadles!
CAYO.~  Eeto ow, ofieial. Muy bien. !¥a nmdie escaparé! {Maidita monkasia |
IDeme esta antorchal 1LEsto es! (SORPRESa) IPor Jupiter! jqQué cuaé
dro o3 egte? Berenice. !Mb guerida Berenice® Ya hemos llegado. !Debis
rés poner otra caral! !Eres una gren mujer'! !Ha, ha!
MAR.- ;Qué guieres Cayo?

CAYO.~ !Hum! 'u amiga Bewenise, te }o dird. ,Verdsd, querida? Y el mesto 1o
s sabe bien el centurion. Pregunisselo. IHe, ha!

CENT,~ "nirega esia crietiens, Warco. Y tu, rindete a la gusrdia del C esar.

BERE.~ Un momento, centuridn. Tisnes rezdn, Cayo. |Hemos logrado nuestiro pré
posito! ;Mo me das tiempo de felicitarte?

.YO.— IClaro mi querida Berenige?

BERE.~ Pero ha ocurrido algo mas que tu no esperabas y no estaba er nuesirog
plaves. Penturicn, menda & “us hombres que nos prendan a todos . Tam
bien a mi. 4 los tres. &POT que Te meravillies, Cayo. jPor qué vacilas,
Centurion? )

CAYO.~ 4Qué, qué dicep, mujer? INo acierto a comprendertel] 1Ak, ah! Ciertam




>
mente gue no caigo en la cuenta.

BER®, - Bu08 quiera gue complren dtr algin dia. Tawbien yo soy cyistiana. gue
enf1anﬁaq ahora? Como Marco y cono epgle nina.ife tres boueu ummﬂuia—
nogs. 308 porece raro? wOF entregamos a vosolties, al ueﬁ&& ?reﬂ@ﬁg
nog. Confesaremos siempre a Jesucusto, y para nada ren iﬂemos uultm
g minguno de loa faleos diosos, ?_ ! ] :

CAYO.= (ATONITO) ¥eto no estd muy cler0,..AUn NO VO quc...

CEVE.- (ENERGICO) Yo si, Cayo. Soldados, habeie 0ido. Prerdedles, ——

‘!&RIA.- 1Loado sea Dios, WMarco! Jamés me habia sertido tan feliz.

UAKCO - §1, Maria. Tenias yazbn, s hora de canter cantos de viectoria.

BERE.- Dejadme entre vosotres, hermenos. No me abandones, que meysiento
indigna de segulr vuestra suerte. !Perd quiero ir con vosotros! Y
griero sonreirme, hemmanos, ly cartar! :

(804IN0: QOROS DE LA 9¢ SINFONTA. DISVINUYE VOLUMERN Y)

NARR2 ,-Poco debieren andar para 11c° ha“ al gantugrio de la diosa pagana. Fl
esnino fud més arduc para 10s soldados, gue para 103 mismOs cristia-

nos g quienes digersia -1 peso de sus staduras. Alld, entre las bur-
las de las corrompidas sacerdoticas de Venus, se les exigid que rene-
garan de Cristo y ofrecieran incionso a la false deidad. reroc fué va-
no., La sublime fe de Maria habia preudido en las almas de lMarco,de Be
renice, y ningi torsento iogrd arrancar de sus labios masngue Linnog
de gratitud e Dios y ruegos de erddn para sus verdugds. Una pira fTué
encendida enrel atrmo del santuario pagano., Y ias tres victimas con-
densdas = morir a2l fuego. Y ni siguierag la horrible caricia de las
ilamas 1osrd borrar de sus rostroe la sonries bestifica que 1os ilu=-
mincba,

(S8OFIDO: CRESCENDO DF ©O8 CORUS, RUIDO DEL FURCO, MIENTIAS)
CAYO.- (FPURIOSU) 1Aei pageis vuestra traicidn al Imperio! !Asi!

CENfU.-Esta 28 1a muerte gue merecen io0s enemigos de Roma. !Salve, 4 vino
Cesar! .

CAYO.- 1Beperoc gue maeran pronto, centurion! IVe indigna su expresidn de
felicidad! Perece gue se burlen de nosotros! |7h! tQué viento es és-
te! In nal lugor nos hemos metido, soldados. !Nsta montefia parece
el misme infierno!

IDaja que ¢l viento arrecie, Cayo! Mira como aviva les llamags.
Arrecia demasiado, !%e nos va a llevar)

|Ee espaniess gponto, Cayol (7o temss nadal

IBusquemos rofugio! 13ste monre estd maldito! 1qué horrible tempes-
tadi

(SOMIDO: PRUSIGUR: 0198 HIjNOS DE A 9° RUIDU DE VIBATO HURACANADOQ)
1Soldados! tPronto, refugiacs al tewpiocl [Rapide! tiunitrad, todos!

jpoy Jupiter que es espantosol 1%L, oficiel, eylddame, sylidame!




CENT ,~ taprica, soldadoa, anrisal
—
(AUNBNEA Ba Viwudsy Wl A SNLRAS

NARR® .-EJ. v eunto huragenado enardecid las ilamas que @nsumfan a 108 martires,
y lag couvirtid en lantasnales b =zos que sstremecieron en destruc-
tor ubraz0 @i Yeuwplo de Venus. Ei soberbio edificiv ardid pm nto porm
los cuatro custedos. Lem elene;.os s6 Gesendadenarosn y el mismo fue-
go donde agonizsban ios tres hérves de la fe destrucyd en pocos ins-
fentes la pidra idoldtrica que habia exigldo el sacrificio de log :

- erigtianos. LOs arcos y 1vs altrares, abrasados, rompieron sus meé rm o=
les % Loe precipiterion por s abismos del monte sublime, como una
psotrer blusfemin de su impotencia contra la avasglladora fuarza del
nuewo eepirvitu evangeliico gue prendia por tode el Impsric. Y mientras,
Meiia, Mareo y Berenice, haciendo de su agonfa un eco de 10s himnos
de triunfc, recibian la palma vietoriosa de menos de los grgcle del

BOior. Ln ia iegqnfa mediterrénes, cuyas aguas llevaron a lispania
ai :pL“t(L mengajerc del wvangelio, el alba se encendia pu:ameuta ¢O0-
Mo un eilejo de is p.i.!;iciua sonrisa gue 1la muerie po la 1€ euajo en
i1os lsbioz de los tres mariires.

(SCIIDO: AUKBIEA VUGUMEER DE LOS CORUE DE ba 98 SINFONIA)

HATRE (=81 108 més ua4ae ig Virgen Moreneta navia su aoarieion en las cimes
deli nuevo Jericb.ubonde ias ruinas de un templo pagano se vieron
abztidas per el esmpuje de 1is {e én Crisio, lass generscicnes venidera-
levantarian el mas belle santuario a la Madre deli Dios Hombre.&h leyer
da ace refisre esta p¢udUBa higtorie. ¥ rog dice gue en cada pensesco
donde cayd una pledira de las que sogluvieron un teuplec a la perver-
gidn, Llorecid después ia humildud de una ermiia, donde aebian santi-
ficarse otres atictes de ia fe cristiana en el sacrificioc euptidiano
de iz penitencia y de ia oreseidn. Hoy, veinte sigics después de los
dias que vieron ias maraviilas deli piimitivo crietianismo, el ioor
d ia Virgen y & 8su Hijo resuena perenne, como un eco de 10s canios
que llorscisrca de 1os labios de 108 martires.




